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Das SEGUFZX"-System

- Humane Fixierung mit vielen Variationsmaoglichkeiten -

SEGUFIX®- der sichere Weg




Das Notwendige human gestalten

Ein altes Problem

Schon in der Antike war bekannt, dass die Ruhigstellung von Patienten ein wesentlicher Beitrag zur Heilbe-
handlung sein kann. Die damit verbundene Fixierung an Handen und FUBen konnte jedoch auch heilungsver-
z6gernde Auswirkungen haben, wie zum Beispiel Wundliegen und Angstzustande. Bis in die 60er Jahre des
20. Jahrhunderts anderte sich an diesen Fixierungsmethoden nichts, bis die gleichermaBen einfache und
brillante Idee eines besorgten Vaters ein neues Kapitel in der Geschichte der Patientenfixierung eréffnete.

Die Not eines Kleinkindes

Besagter Vater hatte einen zweijahrigen Sohn, der an Lungenentziindung erkrankt war. Als der junge Patient
die notwendige Bettruhe nicht akzeptierte, sahen die Arzte keine andere Mdglichkeit, als den Jungen an
Handen und FuBen zu fesseln. Vollig verstdrt und verangstigt verweigerte der Junge daraufhin jegliche Nahrungs-
aufnahme. Angesichts dieses neuen Problems ordneten die Arzte Zwangsernahrung an. Fir die verzweifelten
Eltern war diese Situation nicht zu ertragen, und sie nahmen ihren Sohn auf eigene Verantwortung mit nach
Hause.

Liebe macht erfinderisch

In der gewohnten Umgebung ging es dem Jungen zwar schnell besser, aber auch dort wollte er nicht im Bett
bleiben. Da hatte der Vater die Idee flr einen Haltegurt, der seinen Sohn zwar im Bett fixieren wirde, dabei
aber viel Raum fUr Bewegung bot und vor allem Hande und FuBe frei lieB. Der Junge akzeptierte den Haltegurt,
blieb im Bett und konnte rasch genesen.

Eine Lésung fir viele

Einige Jahre spater erfuhr der Vater von den Defiziten der Patientenfixierung in der Medizin. Viele Patienten
mussten leiden, weil sie die Bettruhe nicht einhielten oder aus dem Bett fielen — ein Problem, das er schon
Jahre zuvor fUr seinen Sohn geldst hatte.

Renommierte Mediziner erkannten den Nutzen fur Patienten und Pflegepersonal. Prof. Dr. Dr. h.c. Blrger-
Prinz fUhrte die neue Fixierung an der Universitétsklinik Hamburg-Eppendorf (UKE) ein. Das SEGUFIX’-System
stieB in Fachkreisen sofort auf groBe Zustimmung und war wenig spater als die international anerkannte
Patientenfixierung etabliert.

So viel Bewegungsfreiheit wie méglich, bei so wenig Fixierung wie nétig

Medizinische Anforderungen an Fixierungen sind vielseitig, und manchmal ist es erforderlich, auch GliedmaBen
zu fixieren. Um den individuellen Ansprlchen gerecht zu werden, wurde unser Produktangebot in enger
Zusammenarbeit mit medizinischem Fachpersonal stetig erweitert. Bei allen Neuentwicklungen befolgen wir
unseren Leitsatz ,So viel Bewegungsfreiheit wie moglich, bei so wenig Fixierung wie notig”.

Die humane Fixierung

Das SEGUFIX-System bietet anspruchsvolle Lagerungs- und Fixierldsungen fiir Patienten und Pflegepersonal.
Diese innovativen Ldsungen ermdglichten erstmals zielgerichtete Fixierung und verhindern dadurch die
menschenunwiirdige Uberfixierung vergangener Tage. Aus diesem Grund ist in medizinischen Fachkreisen
das SEGUFIX’-System bei seiner Einfiihrung tbereinstimmend als ,humane Fixierung* bezeichnet worden. In
allen Bereichen der Patientenpflege und auch in schwierigen Pflegesituationen stellt die humane Herangehens-
weise fur alle Betroffenen eine wesentliche Erleichterung dar.

Bestandigkeit in der alltédglichen Pflege

Als Erfinder und Hersteller des SEGUFIX’-Systems freuen wir uns, lhnen Produkte anzubieten, die Ihnen
helfen, lhre Pflegeaufgaben sicher und verlasslich auszuftihren.

Als Familienunternehmen mit Gber 50 Jahren Erfahrung stehen wir Ihnen auch weiterhin mit Kontinuitéat, Qualitat
und Professionalitat zuverlassig zur Seite.

lhre Familie Sanchez-Wysozki



Produktgruppen

SEGUFIX’-Verschluss-Systeme - Produktgruppe 1000

SEGUFIX’-Zusatz-Gurte - Produktgruppe 3000

SEGUFIX’-Akut-System - Produktgruppe 4000
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SEGUFIX -Verschluss-Systeme Produktgruppe 1000
Artikelnummer Produktname
1206, 1216 * SEGUFIX"-Magnetschloss schwarz / segufix.com
1208, 1218 * SEGUFIX*-Magnetschlissel rot
1306, 1316 * SEGUFIX*-Dreh-Magnetschloss griin
1307, 1317 * SEGUFIX’-Dreh-Magnetschliissel gelb
1406, 1416 e Steckschloss
1407, 1417 e SteckschlUssel
SEGUFIX -Bandagen-System Produktgruppe 2000
= &w P [ Kett/
L L |
I & X L # | sonstige Produktname
2203 2803 @ 2408 - * SEGUFIX*-Schulterhalterung

2204 2304 | 2404 -
2205 2305 2405 | 2705
2211 2311 2411 2711
2212 2312 2412 -
2217 2817 2417 -
2221 2321 2421 2721
2222 2322 2422 -
2224 2324 2424 | 2724
2231 2331 2431 2731
2232 2332 2432 -
2250/r  2350/r  2450/r -

SEGUFIX"-Handhalterung
SEGUFIX’-FuBhalterung
SEGUFIX®-Oberschenkelhalterung
SEGUFIX®-Schulter-Zusatzhalterung
SEGUFIX®-Kopflagerung

SEGUFIX®-Standard / Schrittgurt
SEGUFIX*-Komplett / Schrittgurt
SEGUFIX’-Handnalterung verlangert
SEGUFIX’-Standard / Oberschenkelmanschetten
SEGUFIX®-Komplett / Oberschenkelmanschetten
SEGUFIX"-Kompakt

SEGUFIX®-Zusatz-Gurte Produktgruppe 3000
- w 0 Klett /

I & v LA | sonstige Produktname

- - - 3110/r = e SEGUFIX"-Beinbiigelgurt

3240 3340 3440 - * SEGUFIX*-Verlangerungsgurte

bis bis bis

3244 3344 3444 3745

SEGUFIX -Akut-System Produktgruppe 4000
- % B Kett/
kS i |

I & . I A | sonstige Produktname

4212/r 4312/r 4412k -
4213/r 4313/r 4413k -
4214/r 4314/r 4414k -
4215/r 4315/r 4415k -

SEGUFIX"-Akut-Fixierung-Komplett
SEGUFIX®-Akut-Fixierung-Schulter
SEGUFIX®-Akut-Fixierung-Hand
SEGUFIX®-Akut-Fixierung-FuB

Seite

12
12
13
13
14
14

Seite

20
21
22 -23
22 -23
20
24
16
17
21, 23, 31
18
19
25

Seite

27
26

Seite

29
28
28
29



SEGUFIX -Mobile-Fixierung

T

5204/r
5218
5243
5245

5304/r

5318
5343
5345

£ Kett/
7 Sonstige

e

5404/r =
5418 5718
5443 =
5445 -
- 5745

SEGUFIX -Transport-System

Te¢

6216

6240
6244
6256
6266
6276

£
[3

6316

6340
6344
6356
6366
6376

@ P Kett/

¥ Sonstige
6416 | 6710

- 6720

- 6730
6440 -
6444 -
6456 = 6750
6466 = 6760
6476 =

SEGUFIX’-Sitzgurt-System

T

7240
7246
7250
7256
7260
7266

7280

SEGUFIX’-Zubehdr / Schaffelle

Artikelnummer

8010
8011
8012

8013
8014
8015
8016
8017
8018/D

8019/D, 8029/D

8022

-
3

7340
7346
7350
7356
7360
7366

7380

© Kiett/
¥ Sonstige

e

7440 | 7740
7446 =
7450 | 7750
7456 =
7460 =
7466 =
= 7770
7480 | 7780

Produktgruppe 5000

Produktname

* SEGUFIX*-Handfixiergiirtel
SEGUFIX’-Fixierhilfe
SEGUFIX’-Tragen-Fixierung-Schulter
SEGUFIX®-Tragen-Fixierung-FuB
SEGUFIX®-Tragen-Lagerung-FuB Klett

Produktgruppe 6000

Produktname

* SEGUFIX*-Leibgurt-Transport
SEGUFIX*-Hosentragergurt
SEGUFIX®-Riickenlehnengurt
SEGUFIX"-Riickhaltegurt
SEGUFIX®-Ruickhaltegurt mit Schrittpolster
SEGUFIX*-Multigurt
SEGUFIX®-Beckengurt
SEGUFIX®-Beckengurt mit Schrittgurt

Produktgruppe 7000

Produktname

* SEGUFIX*-Sitzgurt

SEGUFIX"-Sitzgurt

SEGUFIX’-Sitzgurt / Schrittgurt
SEGUFIX"-Sitzgurt / Schrittgurt
SEGUFIX"-Sitzgurt / Oberschenkelmanschetten
SEGUFIX"-Sitzgurt / Oberschenkelmanschetten
SEGUFIX*-Handmanschette Transport Klett
SEGUFIX’-FuBhalterung Transport

Produktgruppe 8000

Produktname

* SEGUFIX"-Schaffell-Bettauflage

» SEGUFIX"-Schaffell-Rollstuhlauflage
SEGUFIX"-Schaffell-Einlagen fir Standard
mit Schrittgurt /Oberschenkelmanschetten
SEGUFIX®-Schutzbezug
SEGUFIX*-Transport-Tasche
SEGUFIX"-Bereitschaftstasche
SEGUFIX"-Aufrichter

Anti-Rutsch-Auflage

SEGUFIX®-Lehrfilm

SEGUFIX®-Handbuch
SEGUFIX"-Waschenetz

Seite

32
33
30
30
31

Seite

34
35
35
36
36
37
38 - 39
39

Seite

40, 43
40
41
41
42
42
44
44

Seite

45
45
45

38
46
46
47
46
47
47

27,47
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SEGUFEX"-Ampel-System ¢ :

Orientierende Produktkennzeichnung

Die farbigen SEGUFIX’-Etiketten bieten Ihnen arbeits-
erleichternde Orientierungshilfen und folgende Vorteile:

e Schnelle und zuverlassige Orientierung bei der Zuordnung von
SEGUFIX®-Gurten durch auffallige Farbgebung

e Einteilung der Kérperbereiche nach Ampel-Farben
rot/gelb /griin (siehe lllustration)

e Eindeutige Identifizierung des Gurtes durch Artikelnummer und
Produktname (mehrsprachig)

e Schnelle Zuordnung der GréBe (XS/S/M/L/XL/XXL) aufgrund
auffallender Positionierung

e Textilien-Pflegekennzeichnung nach DIN EN ISO 3758:2013-12

v5

www.segufix.de

ROT
Schulter und Kopf
_— .U; —
SEGUFEX® it

GELB Size: M 2221 - M
Standard mit Schrittgurt

i Standard with Crotch St
Taille und Hand e i

Estandar con cinta-perineal

AMX K@ C€

GRUN
Oberschenkel und FuBB

SEGUFRX® s

BLAU 3244
Zusatz-Gurte mwem %
Cinta de alargamiento

vb

SEGUFEX® .mirassse
WEISS Size: M 7250 - M

Sitzgurt mit Schrittgurt
Transportbereich Calnhye chadston meas st SR
Asiento con cinta-perineal

AMMX 7K@ C€
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SEGUFIX®-
Kunden-Etiketten

J

Zusatztext nach lhren Angaben

e Kundenspezifischer Zusatztext
(z. B. Angaben von Station/ Haus/ Patient)

e Schnelle und somit einfache Verteilung nach der
Wasche auf die Stationen bzw. Wohnbereiche

e \Waschetrockner verringern die Haltbarkeit (Lesbarkeit)

e \Waschenetze verlangern die Haltbarkeitsdauer

e Bestell-Nr. 8020:

Bei Neubestellung von Gurten mit Zusatztext

e Bestell-Nr. 8021:

Produkte im Einsatz kénnen nachtréglich von der
Firma SEGUFIX® mit Etiketten inklusive Zusatztext

nachgerustet werden

SEGUFIX’-Produkte nach dem Ampel-System

ROT GELB GRUN

Schulter und Kopf Taille und Hand Oberschenkel und FuB

Schulterhalterung Standard mit Schrittgurt Oberschenkelhalterung
Standard mit

Schulter-Zusatzhalterung Oberschenkelmanschetten FuBhalterung

Kopflagerung Handhalterung Verbindungsgurt

Akut-Fixierung-Schulter

Akut-Fixierung-Hand

Akut-Fixierung-FuB

Tragen-Fixierung-Schulter Kompakt Tragen-Fixierung-Fu3
HandfixiergUrtel Beinbugelgurt
Fixierhilfe
WEISS BLAU
Transportbereich Zusatz-Gurte
Sitzgurte Verlangerungsgurte
Ruckhaltegurte
Beckengurte
Multigurte Das SEGUFIX*-Ampel-
Leibgurte-Transport System begl_eltelt Sie zur .
besseren Orientierung bei
Ruckenlehnengurte den einzelnen Produkten
. durch diesen Katalog.
Hosentragergurte

Farbliche Einteilung der
Etiketten nach dem Ampel-
System in rot/gelb/grin.

Die Produktetiketten sind
nach dem Ampel-System
den 3 Korperbereichen
zugeordnet (siehe Tabelle
oben).
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SEGUFZEX°-Sicherheits- und Warnhinweise

Die Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen sind nur giiltig fiir Original-SEGUFIX’-Produkte.
Benutzen Sie das SEGUFIX"-System nicht, bevor Sie die Gebrauchsanweisungen gelesen und ver-

standen haben.

Nur aktuelle Gebrauchsanweisungen verwenden und diese sicher und griffbereit verwahren. Produkt
und Gebrauchsanweisung miissen libereinstimmen. Fehlerhafte Anwendung des SEGUFIX’-Systems
kann ernsthafte Verletzungen zur Folge haben, auch mit tédlichem Ausgang. Die Sicherheit lhres
Patienten hangt davon ab, dass Sie das SEGUFIX"-System korrekt anwenden.

SEGUFIX® - Die indikationsgerechte Methode fiir die Pflege

1. Anwendungsvoraussetzungen

Die Einhaltung der Betreiberpflichten, entsprechend
den nationalen gesetzlichen Bestimmungen, obliegt
der anwendenden Organisation. Beachten Sie immer
die Fixierungsvorschriften Ihres Arbeitsplatzes, das
hausinterne Fixierungsprotokoll und die aktuelle
Gesetzgebung Ihres Bundeslandes. Die Gebrauchs-
anweisungen sind einzuhalten.

SEGUFIX®-Produkte diirfen nur von Personen ange-
wendet werden, die dafiir die erforderliche Ausbildung
oder Kenntnis besitzen. Gesetzliche Bestimmungen
und é&rztliche Anordnungen sind strikt einzuhalten!
Der verordnende Arzt muss sich versichern, dass der
Gesundheitszustand des Patienten die Anwendung
des SEGUFIX"-Systems zulasst. Auf relevante
allergische Disposition achten.

2. Verwendungszweck

SEGUFIX’-Produkte diirfen ausschlieBlich fir die
bestimmungsgemaBen medizinischen Verwendungs-
zwecke benutzt werden.

3. Nur Original SEGUFIX"-Produkte
benutzen

Aus sicherheitstechnischen Grinden dirfen
SEGUFIX’-Produkte nicht verandert oder mit Fremd-
produkten kombiniert werden. Bei Nichtbeachtung
erléschen Gewahrleistungs- und Garantieanspruche.

4. Gefahrliche Gegenstande entfernen

Entfernen Sie alle Gegensténde aus der Nahe des
Patienten, die zu einer Selbstverletzung flihren kénnen,
oder mit denen der Patient die Gurte beschadigen
kann (z. B. Brille, Schmuck, scharfe Gegenstande).

5. Uberpriifung der Gurtsysteme vor jeder
Benutzung

Vor Benutzung muss das Produkt
auf schadhafte Nahte, abgerissene
Teile und beschadigte Osen unter-
sucht werden. Schadhafte Produkte
kénnen die Funktion beeintrachtigen
und zu Verletzungen fuhren. Benut-
zen Sie kein Produkt, das Beschadigungen aufweist.

6. Schldsser diirfen beim Offnen nicht unter
Zug stehen

Fur das Offnen der Schldsser muss die Beweglichkeit
zwischen oberem und unterem Anschlagpunkt des
Knopfes sicher gestellt sein (Art. 1206). Deshalb
durfen pro Schloss maximal 4 Gurtlagen verwendet
werden (Ausnahme: Produkte mit ,,r” oder ,f” in der

Artikelbezeichnung haben dickere Gurte. Bei diesen
Gurten sind maximal 3 Gurtlagen zu verwenden!).

Bei der Verwendung des Dreh-Magnetschlosses (Art.
1306) durfen maximal 4 Gurtlagen verwendet werden.
Bei der Verwendung des Steckschlosses (Art. 1406)
grundsétzlich nur 3 Gurtlagen verwenden.

7. Benutzen Sie die Seitenbefestigungen

Die SEGUFIX’-Standard mit Schrittgurt oder Ober-
schenkelmanschetten nicht ohne angebrachte Seiten-
befestigungen anwenden. Ohne Seitenbefestigungen
kann der Patient mit dem Bauchgurt rotieren oder
Uber den Bettrand rutschen, mit der moglichen Folge
der Kompression des Brustkorbs und maéglicher
Todesfolge.

Falls Patienten auch bei angebrachten Seitenbefesti-
gungen und hochgestellten Bettgittern tber den Bett-
rand gelangen, mussen in diesen Féallen zuséatzliche
FixierungsmaBnahmen erfolgen.

Wichtig: FUhren Sie die Seitenbefestigungen — vor
dem Festmachen — durch die jeweiligen Schlaufen auf
dem breiten Bettgurt (siehe Gebrauchsanweisung).

8. Bei Betten, Sitzgelegenheiten und Tragen
ist zu beachten

- SEGUFIX®-Produkte nur mit Betten, standfesten
Sitzgelegenheiten bzw. Tragen verwenden, die eine
Anbringung gemaB Gebrauchsanweisung erlauben.

- Die Produkte mussen so angebracht werden, dass
sie nicht verrutschen kénnen.

- Befestigungsgurte und Bewegungsmechanismus
von Betten, Matratzen, Wechseldruckmatratzen
0. &., Tragen oder Sitzgelegenheiten kénnen sich
gegenseitig beeintrachtigen, mit der Folge von
Beschadigungen, Funktionsbeeintrachtigungen
und Verletzungsgefahr.

- Die ausgewahlten Haltepunkte durfen keine scharfen
Kanten aufweisen.

- SEGUFIX*-Produkte verhindern nicht das Umkippen
oder Wegrollen von Betten, Sitzgelegenheiten und
Tragen.

Hilfreich in diesem Zusammenhang:
Normen fur Betten: DIN EN 60601-2-52
Normen fur Rollstthle: DIN EN 12182 und
DIN EN 12183

9. Bettgitter miissen hochgestellt sein

Um Unfalle bei der Fixierung zu
vermeiden, sind die Bettgitter hoch-
zustellen (Ausnahme: 5-Punkt-
Fixierung).

Achtung: Bei geteilten Bettgittern
ist ein ,Gap protector” (Einsteck-




scheiben), der ein Hindurchrutschen des Patienten
verhindert, zu verwenden. Bei geteilten Bettgittern
kann es sonst vorkommen, dass der Patient trotz
angelegter Fixierung durch die vorhandene Offnung
hindurchrutscht — mit der moéglichen Folge der
Kompression des Brustkorbs.

10. Patienten in Fixierung tiberwachen

Patienten in Fixierung erfordern regel-
méaBige Uberwachung. Aggressive,
aufgebrachte und unruhige Patienten
oder solche, bei denen die Gefahr
der Aspiration besteht, erfordern eine
ununterbrochene Uberwachung.

11. Uberpriifung der Verschluss-Systeme
vor jeder Benutzung

SEGUFIX®-Magnetschlosser

— schwarz / segufix.com, SEGUFIX"-
Dreh-Magnetschlosser grun, Steck-
1 schldsser, Schnapp-, Klett- und
Metallschlaufenverschlisse auf
Funktion und sicheren Halt prufen.
Schldsser nicht in Flussigkeit tauchen! Dies kann zu
Fehlfunktion fuhren. Sind beschéadigte Schidsser
nicht mehr mit dem SchllUssel zu 6ffnen, kbnnen
Gurte mit Schere oder Gurtschneider durchgeschnit-
ten werden. Den Sockelkopf auf Verschlei3 (Abrun-
dung / Stauchung) Uberprtfen.

12. Warnhinweis Herzschrittmacher

Bei Patienten mit Herzschrittmacher
muss ein Sicherheitsabstand von
10 cm zwischen Herzschrittmacher
und magnetischen Schléssern/
Schlisseln eingehalten werden, da
sonst die Funktion beeintréchtigt
werden kann und z. B. bei dem Patienten Tachykardien
ausgeldst werden kénnten (alternativ: Steckschloss
verwenden). Bezlglich moglicher Beeintréchtigung
anderer Patienten-Implantate durch starke Magnete
bitte die jeweiligen Herstellerangaben beachten.

13. Befestigung der Gurte Uberpriifen

Die korrekte Befestigung der Gurte regelméaBig tber-
prufen. Die Gurte missen straff am beweglichen
Kopf- oder FuBteil angebracht werden, ohne beweg-
liches Kopf- oder FuBteil Bettrahmenbefestigung. Die
Gurte durfen nicht verrutschen.

14. Benutzung des SEGUFIX’-Systems
in Fahrzeugen

In Automobilen ersetzen SEGUFIX"-
Transportgurte nicht die gesetzlich
vorgeschriebenen Sicherheitsgurte
(Dreipunkt- / Beckengurt). Trans-
portgurte durfen nur als zusatzliche
Stitzung oder Fixierung des Patien-
ten angebracht werden. Stellen Sie sicher, dass der
Patient im Notfall schnell gerettet werden kann (gut
sichtbar angebrachte und griffoereite Gurtschneider).

15. Nicht zu eng, jedoch sicher

Die Fixierung muss eng anliegen, darf aber die
Atmung und Blutzirkulation nicht behindern.

Zu locker angelegte Produkte kénnen die Sicherheit
des Patienten gefahrden. Uberpriifen Sie regelmaBig
den korrekten Sitz der Fixierung.

16. Lagerung

Um die Lebensdauer der Produkte zu verlangern,
Gurte und Verschluss-Systeme trocken und dunkel
bei einem Normalklima von 20 °C lagern.

17. Brenneigenschaft des SEGUFIX’-
Bettsystems

Nach DIN EN 71-2 Abschnitt 4.3
nicht entflammbar.

Nach DIN 75200 Brenngeschwin-
digkeit null.

Selbstverstandlich durfen die
Produkte nicht mit gltihenden Ziga-
retten in Kontakt kommen oder offenen Flammen aus-
gesetzt werden, da dies zu nachhaltigen Beschadi-
gungen und Gesundheitsschaden flhren kann.

18. Immer die richtige GréBe wahlen

Wahlen Sie immer die richtige GroBe gemal der
Korper- und TaillenmaBe (siehe GroBentabellen).
Zu groBe bzw. zu kleine Produkte beeintrachtigen
Komfort und Sicherheit des Patienten.

19. Entsorgung

Kartonagen — Altpapier
Umverpackungen (Folie) —# Gelber Sack
Unbrauchbare Produkte —# Restmdill

20. Konformitatserklarung
Die Konformitatserklarung finden Sie im Internet
unter: https://www.segufix.com/conformity_de.php

21. Gutachterliche Empfehlung zur Unfall-
vermeidung

(Prof. Dr.-Ing. U. Boenick, TU-Berlin):

1. Seitenbefestigungen anlegen

2. Durchgehende Bettgitter hochstellen
(Ausnahme: 5-Punkt-Fixierung)

3. Es kann notwendig sein, weitere Fixierelemente
einzusetzen, um ein Entkommen aus dem Bett
sicher zu verhindern.

22. Wichtig vor jeder Anwendung

- Sicht- und SchlieBkontrolle der Schldsser

- Sichtkontrolle: Gurte, Osen, Stoffschlaufen, Klett-,
Schnapp- und Metallschlaufenverschlisse etc.

- Nur bei ausreichender Indikation anwenden

- Gesetzliche Voraussetzungen prifen

23. Schwerwiegende Vorfélle

Schwerwiegende Vorfélle sind der zustandigen
Behorde und dem Hersteller zu melden.
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SEGUFZEX°-Qualititsstandards

SEGUFIX®-Qualitat hat sich bewahrt

Das Markenzeichen SEGUFIX® biirgt seit Gber 50 Jahren fur gleichbleibende Qualitat der
Produkte, hergestellt mit ausgewahlten und hochwertigen Rohstoffen, einer soliden Verarbeitung
und ausgefeilter Funktionalitat. Standige Qualitatskontrollen gewahrleisten den hohen Sicher-
heitsstandard.

Produktions-Standort Deutschland

Seit Bestehen der Firma produziert das von den Inhabern gefihrte Familienunternehmen das
SEGUFIX’-System in der Bundesrepublik Deutschland.

MDR (Medical Device Regulation)

Das SEGUFIX"-System (Medizinprodukt: Klasse I) erfiillt alle Sicherheits- und Leistungsan-
forderungen der ‘Verordnung (EU) 2017/745 Uber Medizinprodukte' (ersetzt das MPG).

Gebrauchsanweisungen - Sicherheitshinweise — Produktkennzeichnung

Die detaillierten und bebilderten Gebrauchsanweisungen mit Sicherheits- und Warnhinweisen
erklaren die korrekte Anwendung des SEGUFIX"-Systems. Die SEGUFIX"-Produkte sind mit
Pflegeanleitungen und CE-Kennzeichnung versehen. Die farbigen Etiketten nach dem Ampel-
System bieten schnelle und zuverldssige Orientierung bei der Verwendung der Produkte.

SEGUFIX°-Gurte sind schwer entflammbar

SEGUFIX"-Gurte sind schwer entflammbar. Sie erfiillen die strengen Normen der Automobil-
industrie entsprechend der DIN 75200 ,Bestimmung des Brennverhaltens von Werkstoffen der
Kfz-Innenraumausstattung” sowie DIN EN 71-2 Abschnitt 4.3 ,Sicherheit von Spielwaren-
Entflammbarkeit*.

Produktinnovationen - Sonderanfertigungen

SEGUFIX® unterhalt eine Entwicklungsabteilung. In Zusammenarbeit mit Krankenhausern,
Reha-Zentren und anderen Einrichtungen wurden im Laufe der Jahre Probleml6sungen ent-
wickelt, die zur Entstehung von neuen und praktischen Produkten fur die Krankenpflege fuhrten,
die heute aus der Praxis nicht mehr wegzudenken sind. Komplizierte und einfache Sonderan-
fertigungen werden von uns auf Wunsch individuell erarbeitet und hergestellt.

Kompetente Beratung
Unser geschultes Personal berat Sie gern in allen produktbezogenen Fragen.

Fortbildungen — Fachmessen

SEGUFIX® unterstitzt Fortbildungen fiir Fachpersonal aus allen Einrichtungen mit Teilnahme-
zertifikat. Auf der Fachmesse MEDICA bieten wir Informationen Uber Produktneuheiten und
individuelle Beratung.

Stabile Preise

Innovationen und rationeller werdende Produktionsverfahren halten unsere Preise seit Jahr-
zehnten stabil. Die Vorteile dieser Produktionspolitik kommen stets unseren Kunden zugute.

Schnelle und zuverlassige Lieferzeiten

Alle SEGUFIX"-Produkte sind sofort lieferbar oder kénnen nach Bedarf kurzfristig hergestellt
werden.

SEGUFIX® online

Produktinformationen sind abrufbar unter: www.segufix.com
Online bestellen unter: www.segufix-shop.com



Pflegeanleitung

SEGUFIX"-Bandagengurte (naturweil)

bestehen aus einem Baumwoll-/Zellwollgemisch und sind bis zu 95 °C in der Waschmaschine
waschbar. Niedrigere Temperaturen und Waschenetze verlangern die Haltbarkeitsdauer des
Produktes. Das Gurtmaterial ist nicht fur WaschstraBen, HeiBmangel und Trockenpressen geeignet
(Beschadigung der Osen maglich). Die Gurte sind nicht vorgewaschen, bis zu 8 % Schrumpfung
moglich. Gurte immer trocken lagern.

Waschmittel: nicht aggressiv, keine WeichspUler, keine Bleiche verwenden.

Trockner: im Schongang bei niedriger Temperatur und vorzugsweise im Waschenetz.
Desinfektion: chemothermisches Desinfektionswaschverfahren méglich

(ziffer 3.1.2 ,Liste der vom Robert Koch-Institut gepriiften und anerkannten Desinfektionsmittel
und -verfahren®). Uberdosierungen schadigen das Gurtmaterial.

SEGUFIX -Transportgurte (farbig/schwarz)

bestehen aus Polyester und sind bis zu 30 °C in der Waschmaschine waschbar. Niedrigere
Temperaturen und Wéaschenetze verlangern die Haltbarkeitsdauer des Produktes.

Das Gurtmaterial ist nicht flir WaschstraBen, HeiBmangel und Trockenpressen geeignet
(Beschadigung der Osen maglich). Gurte immer trocken lagern.

Waschmittel: nicht aggressiv, keine Weichspuler, keine Bleiche verwenden.

Trockner: im Schongang bei niedriger Temperatur und vorzugsweise im Waschenetz.

SEGUFIX®-Schlésser und Sockel

vor der Wasche entfernen. Schldsser und Sockel mit einem feuchten Tuch reinigen/desinfizieren,
keinesfalls in Flussigkeit tauchen. Mitgewaschene Schidsser funktionieren nicht oder nicht mehr
zuverlassig.

Klettverschliisse

sollten vor dem Waschen und Trocknen im Waschetrockner geschlossen werden, um den Klett-
verschluss flusenfrei zu halten. Klettverschllisse nach Bedarf mit einer harten Blirste von Flusen
und Ahnlichem befreien. Auch bei normalem Gebrauch verflusen die Klettverschliisse nach
einiger Zeit. Dies kann die Haltekraft verringern. Vor jedem Gebrauch die Haltekraft Gberprufen.

Haltbarkeitsdauer

hangt ab von der Intensitat der Nutzung und wird durch sanfte Reinigungsverfahren
(Reinigungsmittel/Waschenetz) verlangert.

SEGUFIX®-Schaffelle

Waschmaschine: Waschtemperatur 30 - 40 °C, nicht schleudern, Wollwaschmittel verwenden.
Handwésche: in handwarmem Wasser bei 30 - 40 °C mit Wollwaschmittel zlgig durch-
waschen, in klarem, handwarmem Wasser durchspulen und ausschleudern.
Hinweis: Bitte unbedingt beachten, dass das Fell nicht zu lange im Wasser ist (nicht einweichen).
Trocknen der Schaffelle: zum Trocknen in den Waschetrockner oder einfach an einer luftigen
Stelle aufhangen.
Vorsicht: Nicht direkter Sonneneinstrahlung aussetzen!
Bevor das Fell vollstandig trocken ist, dieses etwas in Form ziehen und wenn nétig mit einer
Stahlburste leicht durchbursten.

(o)

Waschenetz: Sonderanfertigungen:
Das SEGUFIX*-Waschenetz Als Entwickler und Erfinder
schont das Gurtmaterial beim des SEGUFIX"-Systems
Waschvorgang. fertigen wir gerne von

. . den StandardmaBen
Produktinformationen

abweichende Produkte

e St 20 LA A nach Ihren Vorgaben an.



o
SEGUFZEX"-Verschluss-Systeme ¢

0 4 )
SEGUFZX’-Magnetschloss schwarz /

. TTTYTYT
segufix.com TTTT?T

Art. 1206
2um VerschlieBen der SEGUFIX-Systeme Art. 1216
10er-Pack
SEGUFIX"-Magnetschloss
\HMV: 19.99.99.0999 PHMV: 50.99.99.0999 } \ schwarz / segufix.com }

/SEGUFgX®-MagnetschlﬁsseI rot \ / 2 2 2 2 2 \
33333

Art. 1208
zum schnellen Offnen des SEGUFIX’-
Magnetschlosses schwarz / segufix.com Art. 1218
10er-Pack
SEGUFIX’-Magnetschliissel
\HMV: 19.99.99.0099  PHMV: 50.99.99.0999 J \ rot }
o N )
SEGUFZEX’-Magnetknopf [ N N N N
schwarz / segufix.com X K K K |
Art. 1204
ohne SEGUFIX'-Metallsockel Art. 1214
10er-Pack
SEGUFIX’-Magnetknopf
\HMV: 19.99.99.0999 PHMV: 50.99.99.0999 J \ schwarz / segufix.com J

N A

SEGUFEX*-Metallsockel 2 ddd
Art. 1205 ¢ ddd d
fir SEGUFIX"-Magnetknopf schwarz /
segufix.com Art. 1215
10er-Pack
SEGUFIX*-Metallsockel

\HMV: 19.99.99.0999 PHMV: 50.99.99.0999 / \ /

—~ Preise: siehe Preisliste Seite 4 HMV:  Hilfsmittelnummer
12 PHMV: Pflegehilfsmittelnummer



/
o
SEGUFZX’-Dreh-Magnetschloss griin

Art. 1306

zum VerschlieBen der SEGUFIX’-Systeme
(fir Bandagen ab Herstellungsquartal 11/2003)

HMV: 19.99.99.0999 PHMV: 50.99.99.0999

~

)

Art. 1316

10er-Pack
SEGUFIX"-Dreh-Magnetschloss

\grUn /

~

0
SEGUFZX’-Dreh-Magnetschliissel gelb

Art. 1307

zum schnellen Offnen des SEGUFIX®-Dreh-
Magnetschlosses grin

HMV: 19.99.99.0999 PHMV: 50.99.99.0999

\

Art. 1317

10er-Pack
SEGUFIX"-Dreh-

\ Magnetschlissel gelb

o
SEGUFEX’-Dreh-Magnetknopf griin

Art. 1304
ohne SEGUFIX"-Vierkantsockel

HMV: 19.99.99.0999 PHMV: 50.99.99.0999

-

Art. 1314

10er-Pack
SEGUFIX’-Dreh-Magnetknopf

\grUn /

\HMV: 19.99.99.0999

SEGU F§X®-Vierkantsockel

Art. 1305
fur SEGUFIX"-Dreh-Magnetknopf griin

PHMV: 50.99.99.0999

J

\

thehehsh b
thehehsh b

Art. 1315

10er-Pack
SEGUFIX"-Vierkantsockel

. J

SEGUFIX’-Magnetschloss-
System schwarz

* hohe Belastbarkeit
e Standard Magnet-

SEGUFIX"-Dreh-Magnetschloss-
System griin
e erhdhte Belastbarkeit und
Verschluss-Sicherheit

schlUssel ( e codierter Magnetschlissel
. e Sicherheitsverschluss o e Sicherheitsverschluss auf

auf Magnetbasis Magnetbasis

(Spezialmechanismus) (Spezialmechanismus)

e sicher und schnell flr
das VerschlieBen der
SEGUFIX®-Systeme

e sicher und schnell fur
das VerschlieBen der
SEGUFIX’-Systeme

Preise: siehe Preisliste Seite 4

HMV:
PHMV: Pflegehilfsmittelnummer ‘

Steckschloss-System

%

* hohe Belastbarkeit

e Sicherheitsverschluss
fur alle Anwendungen,
bei denen auf Magnete
verzichtet werden muss

e sicher und schnell fir
das VerschlieBen der
SEGUFIX®-Systeme

Hilfsmittelnummer

Transport-System Mobile-Fixierung Akut-System Zusatz-Gurte Bandagen-System Verschluss-Systeme
Art. 5204/r - 5745 Art. 4212/r - 4415/r Art. 3110/r - 3745

Sitzgurt-System

Zubehor / Schaffelle

Art. 1204 - 1417

Art. 2203 - 2905

Art. 7240 - 7780 Art. 6040 - 6760

Art. 8010 - 8029



o
SEGUFZEX"-Verschluss-Systeme ¢

N

/Steckschloss t t t t t
Art. 1406 ’ ! ! ! !

- zum VerschlieBen der SEGUFIX"-Systeme

- ohne Magnetmechanismus Art. 1416
- kann in unmittelbarer Nahe zum 10er-Pack
Herzschrittmacher verwendet werden Steckschloss
\HMV: 19.99.99.0999 PHMV: 50.99.99.0999 / \
Steckschlissel ' Ffis
Art. 1407 FEfiq
zum Offnen des Steckschlosses
Art. 1417
10er-Pack
Steckschlissel
\HMV: 19.99.99.0999 PHMV: 50.99.99.0999 / \
Steckknopf X K K K ]
Art. 1404 009000
ohne Stecksockel
Art. 1414
10er-Pack
Steckknopf
\HMV: 19.99.99.0999 PHMV: 50.99.99.0999 / \
Stecksockel l l l l l
Art. 1405 L0kt
flr Steckknopf
Art. 1415
10er-Pack
Stecksockel
\HMV: 19.99.99.0999 PHMV: 50.99.99.0999 / \
A~ Preise: siehe Preisliste Seite 4 HMV:  Hilfsmittelnummer

‘ 14 ‘ PHMV: Pflegehilfsmittelnummer



Produktausfﬂhrungen

Abkilrzungen zu den verschiedenen Ausfiihrungen

Grundausfilhrung —» Befestigungsgurt: mittlere Linge

Spannweite” der Befestigungsgurte am Bett:
mit Schloss-System (mit Osen): ca.1200 - 1450 mm

bei Klettprodukten (ohne Osen): ca. 950 - 1540 mm = o © e > 22
Beispiel Artikel 12221 - M (GroBe M . .":H
eispiel Artikelnummer (GroBe M) E X
Ausfiihrung b —» Befestigungsgurt: kurz -
e Spannweite* der Befestigungsgurte am Bett: © %___ X

mit Schloss-System (mit Qsen): ca.1000 - 1200 mm
bei Klettprodukten (ohne Osen): ca. 920 - 1330 mm

die Gesamtlange der Befestigungsgurte ist auf jeder Seite
ca. 130 mm kurzer als die Grundausfiihrung

Beispiel Artikelnummer: 2221/b - M (GréBe M)

Ausfihrung e —» Befestigungsgurt: lang

Spannweite” der Befestigungsgurte am Bett:
mit Schloss-System (mit Osen): ca.1450 - 1700 mm
bei Klettprodukten (ohne Osen): ca. 950 - 1800 mm

die Gesamtlange der Befestigungsgurte ist auf jeder Seite
ca. 200 mm langer als die Grundausflihrung

Beispiel Artikelnummer: 2221/e - M (GréBe M)

*Spannweite der Befestigungsgurte:

Das MaB zwischen den beiden
Befestigungspunkten am Bett.

Ausfiihrung f —» Flausch

A\

flr sensible Haut

(I [ - .
e mit 100 % reiner Baumwolle -
Beispiel Artikelnummer: 2221/f - M (GréBe M)
Ausfilhrung r —» robust < e [0
—
o verstarkter Osengurt filr héhere Beanspruchung e ] ) e S

Beispiel Artikelnummer: 2221/r - M (GréBe M)

Hinweis Klettprodukte:

Keine Fixierung, da Klettverschluss — zu beachten ist: Wenn sich der Patient
nicht selbstandig befreien kann, ist dieses Produkt aus juristischer Sicht eine

freiheitsentziehende MaBnahme.

Sitzgurt-System Transport-System Mobile-Fixierung Akut-System Zusatz-Gurte Bandagen-System Verschluss-Systeme
Art. 5204/r - 5745 Art. 4212/r - 4415/r Art. 3110/r - 3745

Art. 7240 - 7780

Zubehor / Schaffelle

Art. 1204 - 1417

Art. 2203 - 2905

Art. 6040 - 6760

Art. 8010 - 8029



o
SEGUFEX’-Bandagen-System «

o
SEGUFZX"-Standard mit Schrittgurt
Art. 2221 / Art. 2321 / Art. 2421

Verwendungszweck:
- Fixierung von Patienten und Lagerungshilfe auf dem Bett
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Standard mit Schrittgurt
und integrierten Seitenbefestigungen
3 SEGUFIX’-Schldsser
1 SEGUFIX’-Schllssel

GroBen: S/ M/ L/ XL/ XXL*™
(@b Gr. XL nur in Version r, **GroBe XXL auf Anfrage)

HVV:  19.40.02.5017 Versionen: Grundausfihrung / b/ e/ f/r

PHMV: 50.45.02.5017 Einzelteil:  Art. 2121 (ohne Schioss und Schiiissel) 95°

SEGUFIX’-Standard mit Schrittgurt — 3 Verschluss-Systeme zur Auswabhl:

Art. 2221 I & Art. 2321 ® Art. 2421 f i
Standard mit Schrittgurt Standard mit Schrittgurt A € Standard mit Schrittgurt
und Magnetschloss-System schwarz und Dreh-Magnetschloss-System grin und Steckschloss-System

GroBentabelle

Ausfiihrungen - Artikelnummer / Kennzeichnung

L Spannweite* . : Bauch- Bett-
Art.-_Nr. Produktmerkmale Spa_nn_yv Sie Klettprodukte (eliiE i EL gurt o gurt 9
Version (mit Osen) (ohne Osen)
onnelese s 520 - 820mm | 140mm | 180 mm
Befestigungsgurt: mittel 1200 - 1450 mm 950 - 1540 mm
M 800 - 1200 mm 180 mm 180 mm
/b Befestigungsgurt: kurz 1000 - 1200 mm 920 - 1330 mm
L 1160 - 1560 mm 180 mm 180 mm
.. /e Befestigungsgurt: lang 1450 - 1700 mm 950 - 1800 mm
XL 1360 - 1800 mm 180 mm 180 mm
L/t Flausch, fur sensible Haut, 100 % reine Baumwolle -
- XXL* | 15660 - 1980 mm 180 mm 180 mm
L r verstarkter Osengurt fir hdhere Beanspruchung -

**GroBe XXL auf Anfrage

Tabellen: ca. MaBe — bis zu 8 % Schrumpfung mdglich
(Gurte sind nicht vorgewaschen)

*Spannweite: MaB zwischen den beiden Befestigungspunkten am Bett

\
SEGUFgX®-Standard Klett mit Schrittgurt
Art. 2721

Verwendungszweck:

- Lagerungshilfe auf dem Bett

- gibt unsicheren Patienten Halt

- keine Fixierung, da Klettverschluss — zu beachten ist:
Wenn sich der Patient nicht selbstandig befreien kann, ist dieses Produkt
aus juristischer Sicht eine freiheitsentziehende MaBnahme.

Bestehend aus:

1 SEGUFIX’-Standard Klett mit Schrittgurt
und integrierten Seitenbefestigungen
(mit Schlaufenverschluss)

GroBen: S/ M/ L

Versionen: Grundausfiihrung / b / e 95°

-
\_

Preise: siehe Preisliste Seite 5, 8, 11 HMV:  Hilfsmittelnummer
PHMV: Pflegehilfsmittelnummer

=
° )



Art. 2222

Komplett mit Schrittgurt
und Magnetschloss-System schwarz

T

o
SEGUFEX"-Komplett mit Schrittgurt

Art. 2222 / Art. 2322 / Art. 2422

Verwendungszweck:
- 5-Punkt-Fixierung
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’- Standard mit Schrittgurt (Seite 16)
1 SEGUFIX’- Schulterhalterung (Seite 20)
2 SEGUFIX®- Handmanschetten (Seite 21)
2 SEGUFIX®- FuBmanschetten (Seite 22)
1 SEGUFIX’- Verbindungsgurt (Seite 22)

11 SEGUFIX®
1 SEGUFIX®

GroBen:

Versionen:

Art. 2322

- Schldsser
- SchlUssel

S/ M/ L/XL

(ab Gr. XL nur in Version r)

Grundausfiihrung / b / e / r 95°

®

Komplett mit Schrittgurt J_ €

und Dreh-Magnetschloss-System griin

SEGUFIX"-Komplett mit Schrittgurt — 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

und Steckschloss-System

Art. 2422 f i
Komplett mit Schrittgurt

GroBentabelle

GroBe Umfang Taille H:IrgzgaeTgnk FHI;; f:lr;gk
S 520 - 820 mm | 120 -190 mm | 170 -250 mm
M 800 -1200 mm | 160 -240 mm | 220 - 300 mm
L 1160 - 1560 mm | 220 -290 mm | 270 -330 mm
XL 1360 - 1800 mm | 260 -340 mm | 300 -380 mm

Tabellen: ca. MaBe — bis zu 8 % Schrumpfung mdglich
(Gurte sind nicht vorgewaschen)

o

Ausfiihrungen - Artikelnummer / Kennzeichnung

C:r;i'::; Produktmerkmale Spannweite*
Befestigungsgurt: mittel 1200 - 1450 mm
../b Befestigungsgurt: kurz 1000 - 1200 mm
../e Befestigungsgurt: lang 1450 - 1700 mm
o r verstarkter Osengurt fir héhere Beanspruchung

*Spannweite: MaB zwischen den beiden Befestigungspunkten am Bett

; Anwendungsbeispiele mit SEGUFIX -Magnetschloss-System schwarz

SEGUFIX’-Standard mit
Schrittgurt (Art. 2221) und
SEGUFIX*-Schulterhalterung
(Art. 2203)

SEGUFIX*-Komplett mit Schrittgurt

(Art. 2222), SEGUFIX"-

Oberschenkelhalterung (Art. 2211),

SEGUFIX®-Standard mit
Schrittgurt (Art. 2221) und
SEGUFIX®-Schaffell-Einlage

SEGUFIX®-Schulter-Zusatzhalterung (Art. 8012)

Preise: siehe Preisliste Seite 8 - 9

(Art. 2212)

Sitzgurt-System Transport-System Mobile-Fixierung Akut-System Zusatz-Gurte Bandagen-System Verschluss-Systeme
Art. 5204/r - 5745 Art. 4212/r - 4415/r Art. 3110/r - 3745

Art. 7240 - 7780

Zubehor / Schaffelle

Art. 1204 - 1417

Art. 22083 - 2905

Art. 6040 - 6760

Art. 8010 - 8029



o
SEGUFEX’-Bandagen-System «

o
SEGUFZX°-Standard mit Oberschenkelmanschetten
Art. 2231 / Art. 2331 / Art. 2431

Verwendungszweck:
- Fixierung von Patienten und Lagerungshilfe auf dem Bett
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Bestehend aus:

1 SEGUFIX®-Standard mit Oberschenkelmanschetten
und integrierten Seitenbefestigungen

5 SEGUFIX®-Schidsser

1 SEGUFIX®-Schlissel

GroBen: S/ M/ L/ XL (@ Gr. XL nurin Version )

HVV:  19.40.02.5018 Versionen: Grundausfihrung / b /e / f/r

PHMV: 50.45.02.5018 Einzelteil:  Art. 2131 (ohne Schioss und Schitissel) 95°

SEGUFIX"-Standard mit Oberschenkelmanschetten — 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

Art. 2231 I & Art. 2331 ® Art. 2431 f i
Standard mit Standard mit ‘!L < Standard mit
Oberschenkelmanschetten Oberschenkelmanschetten Oberschenkelmanschetten

und Magnetschloss-System schwarz und Dreh-Magnetschloss-System griin und Steckschloss-System

GroBentabelle

Ausfiihrungen - Artikelnummer / Kennzeichnung

N S Spannweite* Umfang Umfang o o
S8 _Nr. Produktmerkmale Spa_nn__w e Klettprodukte GroBe Taille Oberschenkel|Bauchgurt| Bettgurt
Version (mit Osen) A

(ohne Osen) mm mm mm mm

Befestigungsgurt: mittel 1200 - 1450 mm 950 - 15640 mm S 520- 820 | 380- 520 140 180

.. /b Befestigungsgurt: kurz 1000 - 1200 mm 920 - 1330 mm M 800-1200 = 500 - 720 180 180

../e Befestigungsgurt: lang 1450 - 1700 mm 950 - 1800 mm L 11160-1560 | 580 - 880 180 180

i Flausch, fir sensible Haut, 100 % reine Baumwolle - XL | 1360-1800 & 850 -1150 180 180
I verstarkter Osengurt flr hdhere Beanspruchung - Tabellen: ca. MaBe — bis zu 8 % Schrumpfung maglich

Gurte sind nicht h
*Spannweite: MaB zwischen den beiden Befestigungspunkten am Bett (Gurte sind nicht vorgewaschen)

\
o
SEGUFZEX’-Standard Klett mit Oberschenkelmanschetten

Art. 2731

Verwendungszweck:

- Lagerungshilfe auf dem Bett

- gibt unsicheren Patienten Halt

- keine Fixierung, da Klettverschluss — zu beachten ist:
Wenn sich der Patient nicht selbstandig befreien kann, ist dieses Produkt
aus juristischer Sicht eine freiheitsentziehende MaBnahme.

Bestehend aus:

1 SEGUFIX’-Standard Klett mit Oberschenkelmanschetten
und integrierten Seitenbefestigungen
(mit Schlaufenverschluss)

GroBen: S/ M/ L

Versionen: Grundausfihrung /b / e 95°

-
\_

Preise: siehe Preisliste Seite 5, 9, 10, 11 HMV:  Hilfsmittelnummer
PHMV: Pflegehilfsmittelnummer

=
© )



o
SEGUFZX’-Komplett mit Oberschenkelmanschetten
Art. 2232 / Art. 2332 / Art. 2432

Verwendungszweck:
- 5-Punkt-Fixierung
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Bestehend aus:

1 SEGUFIX"- Standard mit Oberschenkelmanschetten (Seite 18)
1 SEGUFIX"- Schulterhalterung (Seite 20)

2 SEGUFIX’-Handmanschetten (Seite 21)

2 SEGUFIX’- FuBmanschetten (Seite 22)

1 SEGUFIX"- Verbindungsgurt (Seite 22)

13 SEGUFIX®-Schidsser
1 SEGUFIX®-Schliissel

GroBen: S/M/L/XL

(ab Gr. XL nur in Version r)

Versionen:  Grundausfiihrung / b / e / r 95°

SEGUFIX"-Komplett mit Oberschenkelmanschetten - 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

Art. 2232 I & Art. 2332 ® Art. 2432 f i
Komplett mit Komplett mit J_ € Komplett mit
Oberschenkelmanschetten Oberschenkelmanschetten Oberschenkelmanschetten

und Magnetschloss-System schwarz und Dreh-Magnetschloss-System griin und Steckschloss-System

GréBentabelle Umfange Ausfiihrungen - Artikelnummer / Kennzeichnung
EREED Uglfiﬁgg H;nJ;ZTgnk Fgf?gjlggk Obgrr:::la'n:?'lkel Co.;trs::; Ll e S
S 520- 820 mm | 120 - 190 mm | 170 - 250 mm | 380 - 520 mm Befestigungsgurt: mittel 1200 - 1450 mm
M 800-1200 mm | 160 - 240 mm | 220 - 300 mm | 500 - 720 mm ../b Befestigungsgurt: kurz 1000 - 1200 mm
L |[1160-1560 mm @ 220 - 290 mm 270 - 330 mm | 580 - 880 mm .. /e Befestigungsgurt: lang 1450 - 1700 mm
XL 1 1360-1800 mm | 260 - 340 mm | 300 - 380 mm | 850 -1150 mm I verstarkter Osengurt fur hdhere Beanspruchung

Tabellen: ca. MaBe — bis zu 8 % Schrumpfung méglich
(Gurte sind nicht vorgewaschen)

o

: Anwendungsbeispiele mit SEGUFIX -Magnetschloss-System schwarz

*Spannweite: MaB zwischen den beiden Befestigungspunkten am Bett

SEGUFIX®-Standard mit SEGUFIX®-Standard mit
Oberschenkelmanschetten Oberschenkelmanschetten
(Art. 2231) (Art. 2231) und SEGUFIX"-

Schulterhalterung (Art. 2203)

Preise: siehe Preisliste Seite 10 .

Sitzgurt-System Transport-System Mobile-Fixierung Akut-System Zusatz-Gurte Bandagen-System Verschluss-Systeme
Art. 5204/r - 5745 Art. 4212/r - 4415/r Art. 3110/r - 3745

Art. 7240 - 7780

Zubehor / Schaffelle

Art. 1204 - 1417

Art. 22083 - 2905

Art. 6040 - 6760

Art. 8010 - 8029



o
SEGUFEX’-Bandagen-System ¢

GréBe XS/ S GréBe M/ L/ XL

HMV: 19.40.02.5005
PHMV:  50.45.02.5005

SEGUFIX’-Schulterhalterung -

Art. 2203 I &

Schulterhalterung
\ mit Magnetschloss-System schwarz

o
SEGUFZX’-Schulterhalterung
Art. 2203 / Art. 2303 / Art. 2403
Verwendungszweck:

- verhindert das Herauswinden nach oben
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Voraussetzung fir Anwendung: GroBe| Gurta Gurt b
- SEGUFIX"-Standard mit Schrittgurt/Oberschenkel- | xs | 600mm| 770 mm
manschetten (mit Schloss-System) erforderlich S | 860mm 1190 mm
Bestehend aus: M 11010 mm | 1450 mm
1 SEGUFIX"-Schulterhalterung L 1170 mm | 1650 mm
2 SEGUFIX’-Schlésser (ohne Schllissel) XL 1420 mm | 1870 mm

GroBen: XS/ S/ M/ L/ XL (abGr.XLnurin Versionr)
Versionen: Grundausfihrung / r

Einzelteil: Art. 2103 -
(ohne Schloss und Schltissel) 95

3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

Art. 2303 ® Art. 2403 jg i
Schulterhalterung 5 Al Schulterhalterung L
mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System

y

Ausflihrungen: siehe Tabelle Seite 21

Tabelle: ca. MaBe — bis zu 8 % Schrumpfung

moglich (Gurte sind nicht vorgewaschen)

Geeignet fiir SEGUFIX"-
e Schulterhalterung

(nicht fur GroBe XS)
e Akut-Fixierung-Schulter
e Kompakt

HMV:  19.40.02.5006
PHMV:  50.45.02.5006

Art. 2212 I &

Schulter-Zusatzhalterung
\ mit Magnetschloss-System schwarz

o
SEGUFZEX’-Schulter-Zusatzhalterung
Art. 2212 / Art. 2312 / Art. 2412

Verwendungszweck:

- verhindert das Aufrichten des Oberkorpers auf dem Bett
(auf standige Beobachtung ist zu achten)

- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Voraussetzung fir Anwendung:

- SEGUFIX"-Standard mit Schrittgurt/Oberschenkelmanschetten
(mit Schloss-System) erforderlich

- SEGUFIX"-Schulterhalterung erforderlich

Gesamtlange: ca. 1140 mm (je Gurt)

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Schulter-Zusatzhalterung
2 SEGUFIX"-Schisser (ohne Schliissel)

Versionen: Grundausfihrung / r

Einzelteil: Art. 2112 (2 Gurte) -
(ohne Schloss und Schlissel) 95

SEGUFIX’-Schulter-Zusatzhalterung - 3 Verschluss-Systeme zur Auswabhl:

Art. 2312 ® . Art. 2412 ?,
A L

Schulter-Zusatzhalterung Schulter-Zusatzhalterung
mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System

~

Preise: siehe Preisliste Seite 4, 5, 6, 7 HMV:  Hilfsmittelnummer

PHMV: Pflegehilfsmittelnummer



Umfang Handgelenk

S 120 - 190 mm
M 160 - 240 mm
L 220 - 290 mm
XL 260 - 340 mm
HMV:  19.40.02.5007

PHMV:  50.45.02.5007

SEGUFIX’-Handhalterung - 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

Art. 2204

Handhalterung
mit Magnetschloss-System schwarz

o
SEGUFZEX"-Handhalterung
Art. 2204 / Art. 2304 / Art. 2404
Verwendungszweck:

- flexible Fixierung einer oder beider Hande auf dem Bett
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Voraussetzung fir Anwendung:
- SEGUFIX"-Standard mit Schrittgurt / Oberschenkelmanschetten erforderlich

Bestehend aus:
2 SEGUFIX®*-Handmanschetten
2 SEGUFIX’-Schldsser (ohne Schliissel)

GroBen: S/ M/ L/ XL (abGr. XL nurin Version )

Versionen: Grundausfihrung / r

Einzelteil:  Art. 2104 (fUr eine Hand) .
(ohne Schloss und Schlissel) 95

Art. 2304 ® Art. 2404 f i
Handhalterung L < Handhalterung
mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System

Tabellen: ca. MaBe - bis zu 8 % Schrumpfung
moglich (Gurte sind nicht vorgewaschen)

Ausfiihrungen - Artikelnummer / Kennzeichnung

Art.-Nr.

: Produktmerkmale
Version

Grundausflihrung

LI verstarkter Osengurt fir hdhere Beanspruchung

Umfang Handgelenk

S 120 - 190 mm
M 160 - 240 mm
L 220 - 290 mm
XL 260 - 340 mm
HMV:  19.40.02.5008

PHMV:  50.45.02.5008

SEGUFIX’-Handhalterung verlangert — 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

o
SEGUFZX’"-Handhalterung verlangert
Art. 2224 / Art. 2324 / Art. 2424
Verwendungszweck:

- flexible Fixierung einer oder beider Hande auf dem Bett
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

SEGUFIX®-Standard mit Schrittgurt / Oberschenkelmanschetten nicht erforderlich

Bestehend aus:

2 SEGUFIX’-Handmanschetten verlangert
4 SEGUFIX®-Schidsser

1 SEGUFIX®-Schlissel

GroBen: S/ M/ L/ XL (@ Gr. XL nurin Version )

Versionen: Grundausfihrung / r

Einzelteil: Art. 2124 (fir eine Hand) -
(ohne Schloss und SchlUssel) 95

Art. 2224 Art. 2324 ® Art. 2424 f i
Handhalterung verlangert Handhalterung verlangert L A Handhalterung verlangert
mit Magnetschloss-System schwarz mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System /
Preise: siehe Preisliste Seite 4, 5, 6, 9 HMV:  Hilfsmittelnummer A~
PHMV: Pflegehilfsmittelnummer (21

Transport-System Mobile-Fixierung Akut-System Zusatz-Gurte Bandagen-System Verschluss-Systeme
Art. 5204/r - 5745 Art. 4212/r - 4415/r Art. 3110/r - 3745

Sitzgurt-System

Zubehor / Schaffelle

Art. 1204 - 1417

Art. 2203 - 2905

Art. 7240 - 7780 Art. 6040 - 6760

Art. 8010 - 8029



o
SEGUFEX’-Bandagen-System «

o
SEGUFZEX’-FuBhalterung
Art. 2205 / Art. 2305 / Art. 2405

Verwendungszweck:
- lockere bis feste Fixierung eines oder beider FliBe auf dem Bett
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Bestehend aus:

2 SEGUFIX’-FuBmanschetten

1 SEGUFIX’-Verbindungsgurt

4 SEGUFIX’-Schidsser (ohne Schliiissel)

Umfang FuBgelenk

S 170 - 250 mm GroBen: S/ M/ L/ XL (@ Gr. XL nurin Version )

M 220 - 300 mm
L 270 - 330 mm

Versionen: Grundausfihrung / b /e /r

XL | 300 - 380 mm Einzelteile: Art. 2105 (fir einen FuB)
Art. 2005 (Verbindungsgurt) °® '
HMV: 19.40.02.5009 (ohne Schloss und Schliissel) 95° )

PHMV:  50.45.02.5009

SEGUFIX’-FuBhalterung — 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

Art. 2205 I é Art. 2305 ® Art. 2405 f i
FuBhalterung FuBhalterung L < FuBhalterung

mit Magnetschloss-System schwarz mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System

Ausfiihrungen - Artikelnummer / Kennzeichnung

Hinweis: Art.-_Nr. Produktmerkmale Spannweite*
Version

MO

*Spannweite: MaB zwischen

Zusatziiche Bewegungs- Befestigungsgurt: mittel 1200- 1450 mm | den beiden Befestigungs-
einschrankung durch : punkten am Bett
SEGUFIX‘W-BeinbUgelgurt ../b Befestigungsgurt: kurz 1000 - 1200 mm
maalich (siehe Seite 27 . : } Tabellen: ca. MaBe — bis zu
g ( ) /e Befestlgung"sgurt lang 1450 - 1700 mm 515 ST e el
I verstarkter Osengurt flr hdhere Beanspruchung (Gurte sind nicht vorgewaschen)

\
o

SEGUFZEX’-Oberschenkelhalterung

Art. 2211 / Art. 2311 / Art. 2411

Verwendungszweck:

- zusétzliche Einschrankung der Bewegungsfreiheit der Beine auf dem Bett
- auch als Erganzung der 5-Punkt-Fixierung

- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Oberschenkelhalterung (fir beide Beine)
4 SEGUFIX’-Schldsser (ohne Schliissel)

Umfang Oberschenkel

S 200 - 360 mm GroBen: S/ M/ L

M 340 - 580 mm
L 580 - 750 mm

Versionen: Grundausfihrung / b /e /r

Einzelteil:  Art. 2111 (fir beide Beine) ()
(ohne Schloss und Schlissel)

HMV:  19.40.02.5010
PHMV:  50.45.02.5010

SEGUFIX"-Oberschenkelhalterung - 3 Verschluss-Systeme zur Auswabhl:

Art. 2211 I & Art. 2311 ® Art. 2411 j,, i
Oberschenkelhalterung Oberschenkelhalterung L < Oberschenkelhalterung

\ mit Magnetschloss-System schwarz mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System /
— Preise: siehe Preisliste Seite 4, 5, 6, 7 HMV:  Hilfsmittelnummer
2

.
2 PHMV: Pflegehilfsmittelnummer



(" Produkte mit )

Klettverschluss

Umfang Handgelenk
M | 160 - 240 mm

o
SEGUFZEX"-Handhalterung Klett verlangert
Art. 2724

Verwendungszweck:

- Positionierung einer oder beider Hande auf dem Bett

- auch fur den Gebrauch an Tragen und Liegen geeignet

- keine Fixierung, da Klettverschluss — zu beachten ist:
Wenn sich der Patient nicht selbstandig befreien kann, ist dieses Produkt
aus juristischer Sicht eine freiheitsentziehende MaBnahme.

SEGUFIX®-Standard mit Schrittgurt / Oberschenkelmanschetten nicht erforderlich

Bestehend aus:
2 SEGUFIX’-Handmanschetten Klett verléangert
(mit Schlaufenverschluss)

GroBe: M
Einzelteil:  Art. 2824 (fir eine Hand) 95°

Umfang FuBgelenk

0
SEGUFZEX’-FuBhalterung Klett
Art. 2705

Verwendungszweck:

- lockere bis feste Lagerung eines oder beider FiBe auf dem Bett

- keine Fixierung, da Klettverschluss — zu beachten ist:
Wenn sich der Patient nicht selbstandig befreien kann, ist dieses Produkt
aus juristischer Sicht eine freiheitsentziehende MaBnahme.

Bestehend aus:
2 SEGUFIX’-FuBmanschetten Klett (mit Schlaufenverschluss)
1 SEGUFIX’-Verbindungsgurt (mit Schlaufenverschluss)

GroBen: S/ M

J

S 170 - 250 mm Versi - Grundausfin /b /
M 220-300mm ersionen: Grundausflihrung e
Einzelteile: Art. 2805 (fUr einen FuB)
N Art. 2905 (Verbindungsgurt) 95
Ausfiihrungen - Artikelnummer / Kennzeichnung o
Art.-Nr. S A o *Spann\{veite: MaB ;wisohen Hinweis: i
Version roduktmerkmale pannweite den beiden Befestigungs-

Befestigungsgurt: mittel

punkten am Bett SEGUFIX®-Standard
950 - 1540 mm Klett mit Schrittgurt oder

../b

Befestigungsgurt: kurz

920 - 1330 mm Tabellen: ca. Mafe — bis zu Oberschenkelmanschetten

../e

Befestigungsgurt: lang

8 % Schrumpfung mdglich : .
950 - 1800 mm (Gurte sind nicht vorgewaschen) el S JE unel 1

Umfang Oberschenkel

S 200 - 360 mm
M 340 - 580 mm
L 580 - 750 mm

\_

0
SEGUFZEX’-Oberschenkelhalterung Klett
Art. 2711

Verwendungszweck:
- zusétzliche Einschrankung der Bewegungsfreiheit der Beine auf dem Bett
- auch als Ergénzung der 5-Punkt-Fixierung
- keine Fixierung, da Klettverschluss — zu beachten ist:
Wenn sich der Patient nicht selbstandig befreien kann, ist dieses Produkt
aus juristischer Sicht eine freiheitsentziehende MaBnahme.

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Oberschenkelnalterung Klett (fir beide Beine)
(mit Schlaufenverschluss)

GroBen: S/M/L
Versionen: Grundausfihrung / b / e 95°

Preise: siehe Preisliste Seite 11

\_

/

.

w )

Verschluss-Systeme

Bandagen-System
Art. 22083 - 2905

Sitzgurt-System Transport-System Mobile-Fixierung Akut-System Zusatz-Gurte
Art. 5204/r - 5745 Art. 4212/r - 4415/r Art. 3110/r - 3745

Art. 7240 - 7780

Zubehor / Schaffelle

Art. 1204 - 1417

Art. 6040 - 6760

Art. 8010 - 8029



o
SEGUFEX’-Bandagen-System ¢

o
SEGUFZEX"-Kopflagerung
Art. 2217 / Art. 2317 / Art. 2417

Verwendungszweck:

- zur Positionierung und Lagerung des Kopfes auf dem Bett
(auf standige Beobachtung ist zu achten)

- 5-Punkt-Fixierung erforderlich (siehe Hinweis unten)

- keine Fixierung, da Klettverschluss — zu beachten ist:
Wenn sich der Patient nicht selbstandig befreien kann, ist dieses Produkt
aus juristischer Sicht eine freiheitsentziehende MaBnahme.

Bestehend aus:

1 SEGUFIX’-Bettgurt mit Stirngurt

1 SEGUFIX’-Kinngurt

1 SEGUFIX’-Lagerungsgurt

Lange 1200 mm 2 SEGUFIX"-Schidsser (ohne Schlitissel)

Stirgurt Umfang | 480 - 800 mm

Kinngurt Umfang @ 700 - 800 mm
Lagerungs-
gqurt

Versionen: Grundausfiihrung / b / e

Einzelteil: Art. 2117

1 SEGUFIX’-Bettgurt mit Stirngurt y
1 SEGUFIX’-Kinngurt

1 SEGUFIX’-Lagerungsgurt

(ohne Schloss und Schltssel) 95°

SEGUFIX -Kopflagerung - 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

Art. 2217 I & Art. 2317 ® Art. 2417 jg i
N L

Kopflagerung Kopflagerung — Kopflagerung
\ mit Magnetschloss-System schwarz mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System J

Ausfiihrungen - Artikelnummer / Kennzeichnung

[

Wichtiger Hinweis: Art-Nr.
. . . . . Produktmerkmale Spannweite*

* Die SEGUFIX*-Kopflagerung ist kein Mittel zur Version
Patientenfixierung, sondern eine Lagerungshilfe. Befestigungsgurt: mittel 1200 - 1450 mm

« Die SEGUFIX"-Kopflagerung dient der Lagerung - /b | Befestigungsgurt: kurz 1000 - 1200 mm
des Kopfes in einer bestimmten Position. ../e | Befestigungsgurt: lang 1450 - 1700 mm

e Um Verletzungen im Bereich von Wirbelsaule, *Spannweite: MaB zwischen den beiden Befestigungspunkten am Bett
Hals und Nacken vorzubeugen, darf die Tabellen: ca. MaBe - bis zu 8 % Schrumpfung méglich
Kopflagerung nur in Verbindung mit einer (Gurte sind nicht vorgewaschen)

5-Punkt-Fixierung angewendet werden

(z. B. SEGUFIX"-Standard mit Schrittgurt oder
Oberschenkelmanschetten, -Handhalterung und
-FuBhalterung).

e Bei Verwendung der SEGUFIX’-Kopflagerung ist
eine standige Uberwachung erforderlich,
insbesondere weil willkiirliche oder absichtliche
Bewegungen zu Verletzungen im Bereich des
Nackens oder der Wirbelsaule fihren kénnen.

Preise: siehe Preisliste Seite 5, 7
‘ " ‘



o
SEGUFZEX’-Kompakt
Art. 2250/r / Art. 2350/r / Art. 2450/r

Verwendungszweck:

- zur Fixierung von Patienten auf dem Bett

- verhindert ein Entkommen nach oben und unten bei voller
Bewegungsfreiheit der GliedmalBen

- zur Anwendung von freiheitsentziehenden Ma3nahmen

Bestehend aus:

1 SEGUFIX’-Kompakt
7 SEGUFIX®-Schlésser
1 SEGUFIX®-Schlissel

GroBen: S/ M/ L
Versionen: r / rb / re

HMV.  19.40.02.5014 Einzelteil: ~ Art. 2150/r .
PHMV: 50.45.02.5014 (ohne Schloss und Schlissel) 95

SEGUFIX"-Kompakt - 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

Art. 2250/r I & Art. 2350/r ® Art. 2450/r '
A €

Kompakt Kompakt Kompakt
mit Magnetschloss-System schwarz mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System

GroBentabelle

Ausfiihrungen - Artikelnummer / Kennzeichnung

Diagonaler Umfang Ober- Art.-.Nr.
Rumpf schenkel Version

mm I verstérkt, Befestigungsgurt: mittel 1200 - 1450 mm

S |1340-1540 | 480- 880 | 520- 820 | 380- 520 .../rb | verstarkt, Befestigungsgurt: kurz 1000 - 1200 mm
1640 - 1740 | 750-1150 | 800 -1200 = 500 - 720

L |1940-2040 |1030-1430 | 1160 -1560 | 580 - 880

Produktmerkmale Spannweite*

... /re | verstarkt, Befestigungsgurt: lang 1450 - 1700 mm

*Spannweite: MaB zwischen den beiden Befestigungspunkten am Bett

Tabellen: ca. MaBe — bis zu 8 % Schrumpfung méglich Ausfilhrung r: verstarkter Osengurt flr héhere Beanspruchung

(Gurte sind nicht vorgewaschen)

Diagonaler Rumpf

Produkteigenschaften:

¢ volle Bewegungsfreiheit fur Arme und
Beine

e keine Druckstellen im Genitalbereich
durch Oberschenkelmanschetten

e komfortable Polsterung

e schnelles Offnen in Notsituationen —
nur 5 Schlosser

e voll kompatibel mit weiteren Produkten
des SEGUFIX’-Systems

Beispiel mit SEGUFIX"-
Magnetschloss-System schwarz

Preise: siehe Preisliste Seite 6, 10, 11 HMV:  Hilfsmittelnummer —~
PHMV: Pflegehilfsmittelnummer ‘ 25

Sitzgurt-System Transport-System Mobile-Fixierung Akut-System Zusatz-Gurte Bandagen-System Verschluss-Systeme
Art. 5204/r - 5745 Art. 4212/r - 4415/r Art. 3110/r - 3745

Art. 7240 - 7780

Zubehor / Schaffelle

Art. 1204 - 1417

Art. 22083 - 2905

Art. 6040 - 6760

Art. 8010 - 8029



o
SEGUFZEX° -Zusatz-Gurte ¢

o
SEGUFZEX’-Verlangerungsgurt
Art. 3240 - Art. 3444

Verwendungszweck:
oder Ruckenlehnen

(z. B. Bauchgurt)

Bestehend aus:

1 SEGUFIX’-Verlangerungsgurt
Art. 3140 - 3143 (Einzelteile) 1 SEGUF|X®—SCh|OSS

1 SEGUFIX’-Schlissel

Versionen: Grundausfihrung / r

- nicht geeignet fur die Veranderung von GréBen

mw

Art. 3144 (Einzeltei)

HMV:  19.99.99.0002 Einzelteile: Art. 3140, 3141, 3142, 3143, 3144

PHMV:  50.99.99.0002 (ohne Schloss und Schlissel)

SEGUFIX -Verlangerungsgurt — 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

Art. 3240 / 3241 / 3242 Art. 3340 / 3341 / 3342 o
3243/ 3244 I & 3343/ 3344 @
Verldngerungsgurt Verldngerungsgurt ‘!L 6
mit Magnetschloss-System schwarz mit Dreh-Magnetschloss-System griin

Art. 3440 / 3441 / 3442

3443 / 3444

Verlangerungsgurt
mit Steckschloss-System

- verlangert Befestigungsgurte flr die Anbringung an breiten Betten

oy

Ausfiihrungen - Artikelnummer / Kennzeichnung

Verlangerungs-
litle Produktmerkmale gurt
Version
Grundausflihrung .
- Gesamtlange | 650 mm | 650 mm | 650 mm | 650 mm | 1200 mm
L r verstarkter Osengurt fir hohere Beanspruchung Metallschlaufen > 2 1 1 0
12 Osen X X X -
26 Osen - - - - X
Sockeltasche X - X - -

ca. MaBe - bis zu 8 % Schrumpfung mdglich
(Gurte sind nicht vorgewaschen)

o
SEGUFEX’-Verlangerungsgurt mit Schnappverschluss

Art. 3745

Verwendungszweck:

Geeignet fiir:
o SEGUFIX*-Sitzgurt Klett (Seite 41)
o SEGUFIX"-Sitzgurt (Seite 40)

e SEGUFIX*-Sitzgurt mit Schrittgurt (Seite 42)

e SEGUFIX*-Sitzgurt mit Oberschenkelmanschetten (Seite 43)

Gesamtlange: ca. 800 mm

Bestehend aus:

1 SEGUFIX’-Verlangerungsgurt mit Schnappverschluss

- verlangert Befestigungsgurte von SEGUFIX’-Sitzgurten mit Schnappverschluss
- geeignet fUr Produkte mit Schnappverschluss
- fur die Anbringung an breiteren Rickenlehnen

Preise: siehe Preisliste Seite 12

HMV:

Hilfsmittelnummer
PHMV: Pflegehilfsmittelnummer



o
SEGUFZEX’-Beinbiigelgurt
Art. 3110/r

Verwendungszweck:
- zur zusatzlichen Bewegungseinschrankung
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Geeignet fiir:

e SEGUFIX*-FuBhalterung (Seite 22)

¢ SEGUFIX*-Oberschenkelnalterung (Seite 22)
e SEGUFIX -Akut-Fixierung-FuB (Seite 29)

Gesamtlange: ca. 1240 mm

Bestehend aus:
HMV:  19.99.99.0002 1 SEGUFIX’-Beinbiigelgurt
PHMV:  50.99.99.0002 (ohne Schloss und Schliissel) 95°

\_

Ausfiihrung - Artikelnummer / Kennzeichnung ca. MaBe — bis zu 8 % Schrumpfung méglich
Ao (Gurte sind nicht vorgewaschen)
.-Nr.

. Produktmerkmal
Version

verstarkter Osengurt fiir hdhere Beanspruchung

o
SEGUFZX°-Waschenetz
Art. 8022
Verwendungszweck:
- schont das Gurtmaterial beim Waschvorgang
GroBe: ca. 600 mm x 400 mm

Bestehend aus:
1 SEGUFIX®-Waschenetz mit Kordelstopper

SEGUEEX"-Lehrfilm
Art. 8018/D

Verwendungszweck:
- zeigt die korrekte Anwendung der SEGUFIX"-Produkte
- flr Schulungszwecke empfohlen

Eigenschaften:

- Produktauswahl direkt aus dem MenU moglich
- Filmlange insgesamt ca. 170 Minuten

- PAL Version

Bestehend aus:
1 SEGUFIX"-Lehrfilm (auf DVD)

Preise: siehe Preisliste Seite 12, 19 HMV:  Hilfsmittelnummer
PHMV: Pflegehilfsmittelnummer

ﬂ

Sitzgurt-System Transport-System Mobile-Fixierung Akut-System Zusatz-Gurte Bandagen-System Verschluss-Systeme
Art. 5204/r - 5745 Art. 4212/r - 4415/r Art. 3110/r - 3745

Art. 7240 - 7780

Zubehor / Schaffelle

Art. 1204 - 1417

Art. 22083 - 2905

Art. 6040 - 6760

Art. 8010 - 8029



0
SEGUFZX"-Akut-System

-

S | 430 - 740 mm
M | 720 - 1200 mm
L 1130 - 1540 mm

o
SEGUFZEX’-Akut-Fixierung-Schulter
Art. 4213/r / Art. 4313/r / Art. 4413/r

Verwendungszweck:
- Fixierung von Patienten in Akut-Situationen auf dem Bett
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Voraussetzung fir Anwendung:
- die SEGUFIX"-Akut-Fixierung-Schulter darf nur in Verbindung mit weiteren
Fixierelementen benutzt werden, wobei Hande und FlBe fixiert werden mussen

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Akut-Fixierung-Schulter
5 SEGUFIX"-Schidsser (ohne Schltissel)

GroBen: S/ M/ L/ XL v,

® L
XL 1470 - 1890 mm .
Versionen: r / rb / re
Einzelteil:  Art. 4113/r (ohne Schloss und Schliissel) 95°
SEGUFIX’-Akut-Fixierung-Schulter — 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:
Art. 4213/r I & Art. 4313/r - Art. 4413/r & i
Akut-Fixierung-Schulter Akut-Fixierung-Schulter A Akut-Fixierung-Schulter -
mit Magnetschloss-System schwarz mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System /
*Spannweite: Mal zwischen den beiden
Befestigungspunkten am Bett
Ausfiihrung r: verstarkter Osengurt fir
../t | verstdrkt, Befestigungsgurt: mittel | 1200 - 1450 mm héhere Beanspruchung
p . Tabellen: ca. MaBe — bis zu
tarkt, Befest rt: k 1 - 12
/rb | verstarkt, Befestigungsgurt: kurz 000 00 mm 5 5% Se U sl
... /re | verstarkt, Befestigungsgurt: lang 1450 - 1700 mm (Gurte sind nicht vorgewaschen)
Q. . .. \
SEGUFEX"-Akut-Fixierung-Hand
Art. 4214/r / Art. 4314/r / Art. 4414/r
Verwendungszweck:
- Fixierung einer oder beider Hande in Akut-Situationen auf dem Bett
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen
Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Akut-Fixierung-Hand (firr beide Hande)
4 SEGUFIX’-Schldsser
1 SEGUFIX’-Schllssel
S | 120-190mm GréBen: S/M/L/XL
M 160 - 240 mm .
L 990 - 990 mm Versionen: r / rb / re
XL | 260 - 340 mm Einzelteil:  Art. 4114/r (fur beide Hande)
(ohne Schloss und Schlissel) 95°
SEGUFIX’-Akut-Fixierung-Hand - 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:
Art. 4214/r - & Art. 4314/r s Art. 4414/r & i
Akut-Fixierung-Hand Akut-Fixierung-Hand A Akut-Fixierung-Hand -
mit Magnetschloss-System schwarz mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System

-

28

Preise: siehe Preisliste Seite 13



o
SEGUFZEX’-Akut-Fixierung-FuB
Art. 4215/r / Art. 4315/r / Art. 4415/r

Verwendungszweck:
- Fixierung eines oder beider FUBe in Akut-Situationen auf dem Bett
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Bestehend aus:

1 SEGUFIX’-Akut-Fixierung-FuB (fir beide FiiBe)
4 SEGUFIX®-Schidsser

1 SEGUFIX®-Schlissel

GroBen: S/ M/ L/ XL

S 170 - 250 mm
M 220 - 300 mm

L | 270-330 mm Einzelteil:  Art. 4115/r (fir beide FiiBe) - o |
XL 300 - 380 mm (ohne Schloss und Schlssel) 95

Versionen: r / rb / re

SEGUFIX’-Akut-Fixierung-FuB - 3 Verschluss-Systeme zur Auswabhl:

Art. 4215/r I & Art. 4315/r @ Art. 4415/r j‘;‘. i
L "

Akut-Fixierung-FuB Akut-Fixierung-FuB — Akut-Fixierung-FuB
\mit Magnetschloss-System schwarz mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System

o
SEGUFZEX’-Akut-Fixierung-Komplett
Art. 4212/r / Art. 4312/r / Art. 4412/r

Verwendungszweck:
- 5-Punkt-Fixierung von Patienten in Akut-Situationen auf dem Bett
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’- Akut-Fixierung-Schulter
1 SEGUFIX’- Akut-Fixierung-Hand (fiir beide Hande)
1 SEGUFIX’- Akut-Fixierung-FuB (fir beide FiiBe)

13 SEGUFIX’- Schidsser
2 SEGUFIX®- SchlUssel

GroBen: S/M/L/XL

Versionen: r/ro/ re 95°

SEGUFIX’-Akut-Fixierung-Komplett - 3 Verschluss-Systeme zur Auswabhl:

Art. 4212/r I & Art. 4312/r ® Art. 4412/r irq. i
¥ <

Akut-Fixierung-Komplett Akut-Fixierung-Komplett - Akut-Fixierung-Komplett
\und Magnetschloss-System schwarz und Dreh-Magnetschloss-System griin und Steckschloss-System

o

i Das SEGUFIX’-Akut-System kann mit folgenden Produkten erweitert werden:
~ === gy g
£ . SEGUFIX®- ye.S _,‘_Q 4 SEGUFIX*- ' - s.-‘ SEGUFIX’-
; H\ )~ Schulter- e W Oberschenkel- (WL _E" Beinbligelgurt
o Gq/< Zusatzhalterung - = - halterung \ . (Art. 3110/r)
ol (At. 2212) (Art. 2211) <X Seite 27
Y Seite 20 Seite 22 .

Beispiele mit SEGUFIX’-Magnetschloss-System schwarz

Preise: siehe Preisliste Seite 12, 13, 14
29

Sitzgurt-System Transport-System Mobile-Fixierung Akut-System Zusatz-Gurte Bandagen-System Verschluss-Systeme
Art. 5204/r - 5745 Art. 4212/r - 4415/r Art. 3110/r - 3745

Art. 7240 - 7780

Zubehor / Schaffelle

Art. 1204 - 1417

Art. 2203 - 2905

Art. 6040 - 6760

Art. 8010 - 8029



o
SEGUFZX"-Mobile-Fixierung

-

o
SEGUFZEX’-Tragen-Fixierung-Schulter
Art. 5243 / Art. 5343 / Art. 5443

Verwendungszweck:

- Fixierung von Patienten auf Tragen und Liegen

- auch fur den Rettungsdienstbereich geeignet

- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Voraussetzung fir Anwendung:
- SEGUFIX"-Handhalterung verlangert erforderlich
- SEGUFIX"-Tragen-Fixierung-FuB erforderlich

Tragenbreite: ca. 400 mm bis 800 mm =
’\SA ‘714318 - 1:3:8 mm Bestehend aus: ® U
. mm 1 SEGUFIX’-Tragen-Fixierung-Schulter
L | 920-1820 mm 3 SEGUFIX"-Schidsser A=)

1 SEGUFIX"-Schlussel

SEGUFIX’-Tragen-Fixierung-Schulter — 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

Art. 5243 I & Art. 5343 @ Art. 5443
Tragen-Fixierung-Schulter Tragen-Fixierung-Schulter A Tragen-Fixierung-Schulter
mit Magnetschloss-System schwarz mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System

N

GroBen: S/ M/ L Einzelteil: Art. 5143 (ohne Schloss und Schliiissel)

i 2

o SEGUFIX®- Anwendungsbeispiel:

SEGUFIX"-

Tragen-Fixierung-Schulter
(Art. 5243),

Handhalterung Klett
verlangert (Art. 2724), Grundausfiihrung

(Gurte sind nicht vorgewaschen)

Klett (Art. 5745)

Tabellen: ca. MaBe — bis zu 8 % Schrumpfung mdglich

Tragen-Lagerung-FuB I verstérkter Osengurt fir héhere Beanspruchung

° ® ..
SEGUFEX"-Tragen-Fixierung-FuBB
Art. 5245 / Art. 5345 / Art. 5445
Verwendungszweck:
- Fixierung eines oder beider FliBe auf Tragen und Liegen

- auch fur den Rettungsdienstbereich geeignet
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Tragenbreite: ca. 400 mm bis 800 mm

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Tragen-Fixierung-FuB (fir beide FiiBe)
2 SEGUFIX®-Schidsser (ohne Schltissel)

S 170 - 250 mm
220 - 300 mm GroBe: S/ M/ L

L 270 - 330 mm

Einzelteil:  Art. 5145 (fur beide FiiBe, ohne Schioss und Schllissel)

SEGUFIX’-Tragen-Fixierung-FuB - 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

Art. 5245 1 @ Art. 5345 ® Art. 5445
Tragen-Fixierung-FuB Tragen-Fixierung-FuB3 A Tragen-Fixierung-FuB
mit Magnetschloss-System schwarz mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System

N

~

Preise: siehe Preisliste Seite 14, 15
30



Umfang FuBgelenk

M | 220-300mm |

N\

0
SEGUFZEX’-Tragen-Lagerung-FuB Klett
Art. 5745

Verwendungszweck:

- Positionierung eines oder beider FUBe auf Tragen und Liegen

- auch fur den Rettungsdienstbereich geeignet

- keine Fixierung, da Klettverschluss — zu beachten ist:
Wenn sich der Patient nicht selbstandig befreien kann, ist dieses Produkt
aus juristischer Sicht eine freiheitsentziehende MaBnahme.

Tragenbreite: ca. 400 mm bis 800 mm

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Tragen-Lagerung-FuB Klett (fir beide FlRe)
(mit Schlaufenverschluss)

GroBe: M

-

Tabellen: ca. MaBe — bis zu 8 % Schrumpfung méglich (Gurte sind nicht vorgewaschen)

-

Umfang Handgelenk
S 120 - 190 mm

M 160 - 240 mm

L 220 - 290 mm

XL 260 - 340 mm

HMV:  19.40.02.5008
PHMV: 50.45.02.5008

0
SEGUFZX’-Handhalterung verlangert
Art. 2224 / Art. 2324 / Art. 2424

Verwendungszweck:
- flexible Fixierung einer oder beider Hande auf Tragen und Liegen
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Bestehend aus:

2 SEGUFIX"-Handmanschetten verléangert
4 SEGUFIX’-Schldsser

1 SEGUFIX’-Schliissel

GroBen: S/ M/ L/ XL (@ Gr.XLnurin Version r)

Versionen: Grundausfihrung / r

Einzelteil:  Art. 2124 (fUr eine Hand) .
(ohne Schloss und Schlissel) 95

SEGUFIX’-Handhalterung verlangert — 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

Art. 2224 I @

Handhalterung verlangert
mit Magnetschloss-System schwarz

Art. 2324 @ Art. 2424 ?‘ i

Handhalterung verlangert =
mit Steckschloss-System

Handhalterung verlangert I
mit Dreh-Magnetschloss-System griin

\_
-~

\_

Umfang Handgelenk
' M | 160 - 240 mm

SEGUF§X®-HandhaIterung Klett verlangert
Art. 2724

Verwendungszweck:

- Positionierung einer oder beider Hande auf Tragen und Liegen

- auch fur den Rettungsdienstbereich geeignet

- keine Fixierung, da Klettverschluss — zu beachten ist:
Wenn sich der Patient nicht selbstandig befreien kann, ist dieses Produkt
aus juristischer Sicht eine freiheitsentziehende MaBnahme.

Bestehend aus:
2 SEGUFIX’-Handmanschetten Klett verlangert
(mit Schlaufenverschluss)

AN

GroBe: M
Einzelteil:  Art. 2824 (fur eine Hand) 95°
Preise: siehe Preisliste Seite 5, 9, 11, 15 HMV:  Hilfsmittelnummer

PHMV: Pflegehilfsmittelnummer

Sitzgurt-System Transport-System Mobile-Fixierung Akut-System Zusatz-Gurte Bandagen-System Verschluss-Systeme
Art. 5204/r - 5745 Art. 4212/r - 4415/r Art. 3110/r - 3745

Art. 7240 - 7780

Zubehor / Schaffelle

Art. 1204 - 1417

Art. 2203 - 2905

Art. 6040 - 6760

Art. 8010 - 8029



o
SEGUFEX’-Mobile-Fixierung ¢

o
SEGUFZX -Handfixiergtrtel
Art. 5204/r / Art. 5304/r / Art. 5404/r

Verwendungszweck:

- zur Fixierung der Hande beim Transport
(auf standige Beobachtung ist zu achten)

- verhindert Selbstverletzung oder Verletzung anderer durch den Patienten,
z. B. begleitender Personen beim Transport

- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Bestehend aus:

1 SEGUFIX’-Taillengtirtel

2 SEGUFIX*-Handmanschetten
3 SEGUFIX®-Schidsser

1 SEGUFIX®-Schlissel

GroBen: S/M/L/XL

Einzelteile: Art. 5101/r (TaillengUrtel)
Art. 5104 /r (fUr eine Hand)
(ohne Schloss und Schlissel)

Festes Anbringen
hinter dem Rucken

e

SEGUFIX’-Handfixierglirtel — 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:
Art. 5204/r

Handfixiergtrtel I .

¥
\ mit Magnetschloss-System schwarz

Art. 5304/r

Handfixiergtrtel
mit Dreh-Magnetschloss-System griin

Art. 5404/r

Handfixiergtrtel
mit Steckschloss-System

Ausfiihrung - Artikelnummer / Kennzeichnung

Produktmerkmal

‘ verstarkter Osengurt fir héhere Beanspruchung ‘

GroBentabelle

Lockeres Anbringen
vor dem Bauch

Lockeres Anbringen

hinter dem Riicken Umfang Handgelenk

Umfang Taille

S 520 - 820 mm 120 - 190 mm e
Beispiele mit SEGUFIX’-Magnetschloss-System schwarz M 800 - 1200 mm 160 - 240 mm cz i/lzgé — B
L | 1160 - 1560 mm 220 - 290 mm DSV
moglich (Gurte sind
XL 1360 - 1800 mm 260 - 340 mm nicht vorgewaschen)
SEGUFIX®-

Anwendungsbeispiele

Anwendung:

Verhindert Selbstverletzung oder
Verletzung anderer durch den
Patienten, z. B. begleitender
Personen beim Transport.

SEGUFIX"-Handfixierguirtel

(Art. 5204/r),

Zusatzliche Verwendung
des SEGUFIX"-
Rickenlehnengurt
(Art. 6730) und
Leibgurt-Transport
(Art. 6216)

SEGUFIX"-Handfixierguirtel
(Art. 5204/r)

Preise: siehe Preisliste Seite 14
‘ ”

Achtung:

Das SEGUFIX’-Transport-System
ersetzt nicht die fur Kraftfahrzeuge
gesetzlich vorgeschriebene Sicher-
heitsgurtpflicht und darf nur als
zusétzliche Stitzung von Patienten
angebracht werden.



\_

SEGUFIX’-Fixierhilfe — 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

Art. 5218 I @ Art. 5318 - Art. 5418 & i
Fixierhilfe Fixierhilfe A Fixierhilfe -
mit Magnetschloss-System schwarz mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System j

o
SEGUFZEX’-Fixierhilfe
Art. 5218 / Art. 5318 / Art. 5418

Verwendungszweck:

- hilft bei der Fixierung auf Tragen und Liegen

- nach erfolgter Fixierung kann die SEGUFIX"-Fixierhilfe wieder entfernt werden
- zusétzliche Stabilisierung des Patienten

- kann auch tber den Knien angebracht werden

- auch fur den Rettungsdienstbereich geeignet

- Befestigung an der Trage mit Schloss-System :

- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen E

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Fixierhilfe
2 SEGUFIX"-Schidsser (ohne Schliissel)

Einzelteil: Art. 5118
(ohne Schloss und Schltissel) 95°

*Spannweite: MaB zwischen den beiden

Zusatz-Gurte Bandagen-System Verschluss-Systeme

Art. 3110/r - 3745

Akut-System
Art. 4212/r - 4415/r

Art. 1204 - 1417

Art. 2203 - 2905

Gesamtlange 2050 mm 2450 mm
Lange breiter Gurt 590 mm 590 mm

Befestigungspunkten inklusive Patient

Tabellen: ca. MaBe — bis zu
Lange Befestigungsgurt (je Seite) 730 mm 930 mm 8 % Schrumpfung mdglich
(Gurte sind nicht vorgewaschen)

Spannweite* der Gurte (mit Patient) 920 - 1370 mm 700 - 1430 mm

-

o
SEGUFZEX’-Fixierhilfe (mit Schlaufenverschluss)
Art. 5718

Verwendungszweck:

- hilft bei der Fixierung auf Tragen und Liegen

- nach erfolgter Fixierung kann die SEGUFIX’-Fixierhilfe wieder entfernt werden

- zusétzliche Stabilisierung des Patienten

- kann auch Uber den Knien angebracht werden

- auch fur den Rettungsdienstbereich geeignet

- Befestigung an der Trage mit Schlaufenverschluss

- keine Fixierung, da Schlaufenverschluss — zu beachten ist:
Wenn sich der Patient nicht selbstandig befreien kann, ist dieses Produkt
aus juristischer Sicht eine freiheitsentziehende MaBnahme.

Bestehend aus:

1 SEGUFIX"-Fixierhilfe
(mit Schlaufenverschluss)

Preise: siehe Preisliste Seite 14, 15

33

Mobile-Fixierung
Art. 5204/r - 5745

Transport-System

Sitzgurt-System
Art. 7240 - 7780

Zubehor / Schaffelle

Art. 6040 - 6760

Art. 8010 - 8029



o
SEGUFZX"-Transport-System

0
SEGUFZX’-Leibgurt-Transport
Art. 6216 / Art. 6316 / Art. 6416

Verwendungszweck:

- zur StUtzung und Positionierung von Patienten in Rollstihlen mit fester
Rickenlehne, Automobilen und anderen geeigneten Sitzgelegenheiten

- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Voraussetzung fir Anwendung:
- SEGUFIX"-Ruckenlehnengurt erforderlich (Art. 6730, Seite 35)
- SEGUFIX"-Hosentragergurt bei Bedarf (Art. 6720, Seite 35)

Gurtbreite: ca. 130 mm

S | 380 - 780 mm
M | 700 - 1090 mm
L 1070 - 1480 mm

Bestehend aus:

1 SEGUFIX’-Leibgurt-Transport, gepolstert
1 SEGUFIX®-Schloss

1 SEGUFIX®-Schlissel

S/M/L

Art. 6116 (ohne Schloss und Schiiissel)

*Sonderlangen auf Anfrage

GroBen:

HMV: 18.99.99.0906 Einzelteil:

SEGUFIX’-Leibgurt-Transport — 3 Verschluss-Systeme zur Auswabhl:

Art. 6216 Art. 6416

I & Art. 6316 ? : 4{

Leibgurt-Transport Leibgurt-Transport -

Leibgurt-Transport

\mit Magnetschloss-System schwarz

mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System

Tabellen: ca. MaBe

~

S 440 - 650 mm
M | 650 - 920 mm
L | 900 - 1300 mm

*Sonderlangen auf Anfrage

\HMV: 18.99.99.0906

o
SEGUFZEX’-Leibgurt-Transport Klett
Art. 6710

Verwendungszweck:

- zur StUtzung und Positionierung von Patienten in Rollstuhlen mit fester
Ruckenlehne, Automobilen und anderen geeigneten Sitzgelegenheiten

- keine Fixierung, da Klettverschluss — zu beachten ist:
Wenn sich der Patient nicht selbstandig befreien kann, ist dieses Produkt
aus juristischer Sicht eine freiheitsentziehende MaBnahme.

Voraussetzung fiir Anwendung:

- SEGUFIX"-Riickenlehnengurt erforderlich (Art. 6730, Seite 35)
- SEGUFIX"-Hosentragergurt bei Bedarf (Art. 6720, Seite 35)

- der Klettverschluss muss mindestens 250 mm Uberlappen

Gurtbreite: ca. 130 mm

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Leibgurt-Transport Klett, gepolstert

GroBen: S/ M/ L

; Achtung:

Das SEGUFIX’-Transport-
System ersetzt nicht die
fur Kraftfahrzeuge gesetz-
lich vorgeschriebenen
Sicherheitsgurte und darf

SEGUFIX’- SEGUFIX’-
Leibgurt-Transport Leibgurt-Transport
(Art. 6216) mit Klett (Art. 6710)

Magnetschloss-System und

nur als zusatzliche schwarz und Ruckenlehnengurt
St v 2EferE Rickenlehnengurt (Art. 6730)
9 (Art. 6730)
angebracht werden.
Preise: siehe Preisliste Seite 15, 16 HMV:  Hilfsmittelnummer

34




mfang Rumpf

890 - 1280 mm

1050 - 1950 mm

Patienten gréBer als 1400 mm
bendtigen GréBe M

HMV: 18.99.99.0906

o
SEGUFZEX’-Hosentragergurt
Art. 6720

Verwendungszweck:
- zur StUtzung und Positionierung von Patienten in Rollstihlen mit fester
Rickenlehne, Automobilen und anderen geeigneten Sitzgelegenheiten
- unterstUtzt die aufrechte Sitzhaltung und verhindert das Abrutschen des Patienten
- keine Fixierung, da Schnappverschluss — zu beachten ist:
Wenn sich der Patient nicht selbstandig befreien kann, ist dieses Produkt
aus juristischer Sicht eine freiheitsentziehende MaBnahme.

Voraussetzung fir Anwendung:
- SEGUFIX"-Ruckenlehnengurt erforderlich (siehe unten)
- SEGUFIX"-Leibgurt-Transport erforderlich (Seite 34)

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Hosentragergurt
(mit Schnappverschluss)

GréBen: S / M

Tabellen: ca. MaBe

Umfang Rickenlehne

S

780 - 1030 mm

M

980 - 1230 mm

L

1180 - 1430 mm

XL

1420 - 1680 mm

HMV: 18.99.99.0906

0
SEGUFZX’-Riickenlehnengurt
Art. 6730

Verwendungszweck:
- wird zum Anbringen des SEGUFIX’-Leibgurtes-Transport und des
SEGUFIX®-Hosentragergurtes bendtigt

Voraussetzung fiir Anwendung:

- Ruckenlehne muss stabil sein / feste Rickenlehne

- Spalt zwischen Sitzflache und Ruckenlehne erforderlich

- Befestigung an der Ruckenlehne mit Klettverschluss

- der Klettverschluss muss mindestens 250 mm Uberlappen

Gurtbreite: ca. 180 mm

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Riickenlehnengurt
(mit Klettverschluss)

GroBen: S/M/L/XL

MO

SEGUFIX® - Anwendungsbeispiel:

SEGUFIX-

Hosentragergurt
(Art. 6720),

Leibgurt-Transport
(Art. 6216),

Ruckenlehnengurt
(Art. 6730)

Beispiel mit SEGUFIX"-Magnetschloss-System schwarz

Preise: siehe Preisliste Seite 16, 17 HMV:  Hilfsmittelnummer

>

Sitzgurt-System Transport-System Mobile-Fixierung Akut-System Zusatz-Gurte Bandagen-System Verschluss-Systeme
Art. 5204/r - 5745 Art. 4212/r - 4415/r Art. 3110/r - 3745

Art. 7240 - 7780

Zubehor / Schaffelle

Art. 1204 - 1417

Art. 2203 - 2905

Art. 6040 - 6760

Art. 8010 - 8029



o
SEGUFZX"-Transport-System

-

HMV: 18.99.99.0906

Art. 6240

Ruckhaltegurt 1 .

mit Magnetschloss-System schwarz

-

SEGUFIX’-Riickhaltegurt — 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

o
SEGUFZX’-Riickhaltegurt
Art. 6240 / Art. 6340 / Art. 6440

Verwendungszweck:

- zur StUtzung des sitzenden Patienten in geeigneten Sitzgelegenheiten

- stUtzt den Oberkdrper und verhindert gleichzeitig ein Abrutschen von der Sitzflache
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Befestigung hinter der Rickenlehne mit einem Schloss

Voraussetzung fiir Anwendung:
- Spalt zwischen Sitzflache und Rickenlehne erforderlich

Bestehend aus:

1 SEGUFIX’-Rickhaltegurt (ohne Schrittpolster, Art. 6040)
1 SEGUFIX®-Schloss

1 SEGUFIX-SchlUssel

S/M/L

GroBen: Einzelteil: Art. 6140 (ohne Schloss und Schliissel)

Art. 6340 - Art. 6440 & i
Ruckhaltegurt A Ruckhaltegurt -4

mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System

2

S 900 - 1300 mm 100 mm
M 900 - 1300 mm 150 mm
L 1220 - 1620 mm 150 mm

Tabelle: ca. MaBe

(a) Gesamtumfang von Patient und
Ruckenlehne in Taillenhéhe

b O

@ Verbindungssttick zwischen Leibgurt

800 mm und Schulterkranz
800 mm @ Innerer Umfang des Schulterkranzes
950 mm

Alle MaBe werden beim sitzenden
Patienten genommen.

HMV: 18.99.99.0906

Art. 6244 I &

Ruckhaltegurt m. Schrittpolster
mit Magnetschloss-System schwarz

-

o
SEGUFZEX’-Riickhaltegurt mit Schrittpolster
Art. 6244 / Art. 6344 / Art. 6444

Verwendungszweck:

- zur StUtzung des sitzenden Patienten in geeigneten Sitzgelegenheiten

- stUtzt den Oberkdrper und verhindert gleichzeitig ein Abrutschen von der Sitzflache
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Befestigung hinter der Rickenlehne mit einem Schloss

Voraussetzung fiir Anwendung:
- Spalt zwischen Sitzflache und Rickenlehne erforderlich

Bestehend aus:

1 SEGUFIX’-Ruckhaltegurt
1 SEGUFIX®-Schrittpolster
1 SEGUFIX®-Schloss

1 SEGUFIX®-Schlisse

S/M/L

Einzelteile:
(ohne Schloss und Schitssel

Art. 6040 (Schrittpolster)
Art. 6140 (Ruckhaltegurt)

Art. 6040
)

GroBen:

SEGUFIX’-Riickhaltegurt mit Schrittpolster - 3 Verschluss-Systeme zur Auswabhl:

-
Art. 6344 \
Ruckhaltegurt m. Schrittpolster
mit Dreh-Magnetschloss-System griin

i

|
!

~

Art. 6444

Ruckhaltegurt m. Schrittpolster
mit Steckschloss-System

Preise: siehe Preisliste Seite 15, 16

36

HMV:  Hilfsmittelnummer




o
SEGUFEX"-Multigurt
Art. 6256 / Art. 6356 / Art. 6456

Verwendungszweck:

- Haltegurt mit Klettverschluss und Osen fiir ein Schloss

- als Sitzhilfe fur Patienten in Stihlen, Sesseln und anderen geeigneten
Sitzgelegenheiten

- auch fur Tragen im Rettungsdienstbereich oder als Haltehilfe auf Duschstthlen
(ohne Schloss)

- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Bestehend aus:

1 SEGUFIX*-Multigurt
1 SEGUFIX’-Schloss
1 SEGUFIX®-Schlissel

GroBen: XS/S/ M/ L
HMV: 18.99.99.0906 Einzelteil:  Art. 6156 (ohne Schloss und Schiiissel)

SEGUFIX"-Multigurt — 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

Art. 6256 r é Art. 6356 ® Art. 6456 f i
Multigurt Multigurt J— 4 Multigurt

mit Magnetschloss-System schwarz mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System

GroBentabelle

Gesamt- Umfang* mit Umfang* mit i

lange SEGUFIX"-Schloss Klettverschluss
XS | 1600 mm | 140 mm 1100 - 1500 mm 1000 - 1350 mm -
S 1800 mm | 140 mm 1300 - 1700 mm 1200 - 1550 mm
M | 2000 mm | 140mm | 1500-1900 mm | 1350 - 1750 mm SEGUFﬁ'Sé%TgaeZUQ

L 2400 mm | 140 mm 1900 - 2300 mm 1750 - 2150 mm

(siehe Seite 38)

Tabelle: ca. MaBe

*Kompletter Umfang: Patient inklusive Ruckenlehne / Patient inklusive Trage

-

o
SEGUFEX-Multigurt Klett
Art. 6750

Verwendungszweck:

- Haltegurt mit Klettverschluss

- als Sitzhilfe fur Patienten in Stdhlen, Sesseln und anderen geeigneten
Sitzgelegenheiten

- auch fur Tragen im Rettungsdienstbereich oder als Haltehilfe auf Duschstuhlen

- keine Fixierung, da Klettverschluss — zu beachten ist:
Wenn sich der Patient nicht selbstandig befreien kann, ist dieses Produkt
aus juristischer Sicht eine freiheitsentziehende MaBnahme.

Voraussetzung fiir Anwendung:
- der Klettverschluss muss mindestens 250 mm Uberlappen

Bestehend aus:
1 SEGUFIX"-Multigurt Klett

HMV: 18.99.99.0906 GroBen: XS /S /M /L

Preise: siehe Preisliste Seite 15, 16, 17 HMV:  Hilfsmittelnummer

Transport-System Mobile-Fixierung Akut-System Zusatz-Gurte Bandagen-System Verschluss-Systeme
Art. 5204/r - 5745 Art. 4212/r - 4415/r Art. 3110/r - 3745

Sitzgurt-System

Zubehor / Schaffelle

Art. 1204 - 1417

Art. 2203 - 2905

Art. 7240 - 7780 Art. 6040 - 6760

Art. 8010 - 8029



o
SEGUFZX"-Transport-System ¢

o
SEGUFZX’-Beckengurt
Art. 6266 / Art. 6366 / Art. 6466
Verwendungszweck:

- Haltegurt mit Osen firr geeignete Sitzgelegenheiten (z. B. Stilhle)
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Gurtbreite: ca. 130 mm
Spannweite*: ca. 1170 mm - 1360 mm

Bestehend aus:

1 SEGUFIX’- Beckengurt
2 SEGUFIX’- Schidsser
1 SEGUFIX’- Schliissel

HMV: Einzelteil: Art. 6166
18.99.99.0906 (ohne Schloss und Schlissel)

SEGUFIX’-Beckengurt - 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

Art. 6266 I & Art. 6366 @ Art. 6466 ?‘ i
| NS

Beckengurt Beckengurt — Beckengurt
\mit Magnetschloss-System schwarz mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System J

*Spannweite: MaB zwischen den beiden Befestigungspunkten an Sitzgelegenheiten inklusive Patient

o
SEGUFZEX’-Schutzbezug
Art. 8013

S Verwendungszweck:

- schiitzt folgende SEGUFIX -Transportgurte vor Verschmutzungen:
e SEGUFIX"-Multigurt, Seite 37 (nur ohne Schlossanwendung)
e SEGUFIX"-Beckengurt, Seite 38 - 39

Eigenschaften:
- bis zu 95 °C waschbar, dampfsterilisierbar
- bakteriendicht

Material:
- der Trager besteht zu 100 % aus Polyester
- die Beschichtung aus 100 % Polyurethan

Lange: ca. 790 mm / Breite: ca. 140 mm

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Schutzbezug

—~ Preise: siehe Preisliste Seite 15, 16, 19 HMV:  Hilfsmittelnummer
‘ v ‘




HMV:
18.99.99.0906

o .
SEGUFZX’-Beckengurt mit Schnappverschluss
Art. 6760
Verwendungszweck:
- Haltegurt mit Schnappverschluss flr geeignete Sitzgelegenheiten (z. B. Stihle)
- keine Fixierung, da Schnappverschluss — zu beachten ist:

Wenn sich der Patient nicht selbstandig befreien kann, ist dieses Produkt
aus juristischer Sicht eine freiheitsentziehende MaBnahme.

Schnappverschluss bis max. 70 kg belastbar

Gurtbreite: ca. 130 mm
Spannweite*: ca. 740 mm - 1500 mm

Bestehend aus:

1 SEGUFIX®-Beckengurt mit Schnappverschluss -
\_30° /

*Spannweite: MaB zwischen den beiden Befestigungspunkten an Sitzgelegenheiten inklusive Patient

i SEGUFIX® - Anwendungsbeispiel: Anti-Rusch-Auflage
SEGUFIX’-Becken- e vermeidet ein Abrutschen von der Sitzflache
gurt (Art. 6760) * eignet sich hervorragend fiir den Einsatz auf
N und Stuhlen und Betten
N | AAIHET e Bl oS « |asst sich leicht in Pfeirichtung
(Art. 8017) \ .
. ' verschieben und vereinfacht
Produktinformation damit die Positionierung
siehe Seite 46 des Patienten
¢ bis maximal 80 °C
waschbar

SEGUFIX’-Beckengurt mit Schrittgurt — 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

o
SEGUFZEX’-Beckengurt mit Schrittgurt
Art. 6276 / Art. 6376 / Art. 6476

Verwendungszweck:

- Haltegurt mit Osen fir geeignete Sitzgelegenheiten (z. B. Stilhle)
- verhindert das Herabrutschen des Patienten von der Sitzflache
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Befestigung hinter der Ruckenlehne mit einem Schloss

Voraussetzung fiir Anwendung:
- Spalt zwischen Sitzflache und Rickenlehne erforderlich

Gurtbreite: ca. 130 mm
Gesamtumfang: ca. 1400 mm - 1800 mm (Patient und Sitzgelegenheit)

Bestehend aus:

1 SEGUFIX’-Beckengurt mit Schrittgurt
1 SEGUFIX’-Schloss

1 SEGUFIX®-Schlissel

Einzelteil:  Art. 6176 (ohne Schloss und Schliissel)

Art. 6276 - ‘3 Art. 6376 ® Art. 6476 & i
Beckengurt mit Schrittgurt Beckengurt mit Schrittgurt A Beckengurt mit Schrittgurt -t
Kund Magnetschloss-System schwarz und Dreh-Magnetschloss-System griin und Steckschloss-System j
Preise: siehe Preisliste Seite 15, 16, 17 HMV:  Hilfsmittelnummer

Sitzgurt-System Transport-System Mobile-Fixierung Akut-System Zusatz-Gurte Bandagen-System Verschluss-Systeme
Art. 5204/r - 5745 Art. 4212/r - 4415/r Art. 3110/r - 3745

Art. 7240 - 7780

Zubehor / Schaffelle

Art. 1204 - 1417

Art. 2203 - 2905

Art. 6040 - 6760

Art. 8010 - 8029



o
SEGUFZX’-Sitzgurt-System

o
SEGUFZEX’-Sitzgurt
Art. 7240 / Art. 7340 / Art. 7440 (hinten mit Schnappverschluss)

Verwendungszweck:

- zur StUtzung und Positionierung von Patienten in Rollstlihlen und
anderen geeigneten Sitzgelegenheiten

- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Befestigung hinter der Rickenlehne mit Schnappverschluss,
der Schnappverschluss ist bis max. 70 kg belastbar

Bestehend aus:

1 SEGUFIX’-Sitzgurt (hinten mit Schnappverschluss)
1 SEGUFIX’-Schloss

1 SEGUFIX’-Schlissel

GroBen: S/M/L

Versionen: Grundausfuhrung / f
HMV: 18.99.99.0906 Einzelteil: Art. 7140 (ohne Schloss und Schlissel)

SEGUFIX’-Sitzgurt — 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

Art. 7240 I & Art. 7340 - Art. 7440 & i
y )

Sitzgurt Sitzgurt — Sitzgurt

kmi’[ Magnetschloss-System schwarz mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System /
Grundausfiihrung S 140mm | 520- 820 mm | 700 - 1500 mm 700 - 1150 mm
U Flausch, flir sensible Haut, M | 140mm | 800-1200 mm | 700 - 1500 mm 700 - 1150 mm

100 % reine Baumwolle
L 140 mm 1160 - 1560 mm 700 - 1500 mm 700 - 1150 mm

Tabellen: ca. MaBe - bis zu 8 % Schrumpfung mdglich (Gurte sind nicht vorgewaschen)

~

o
SEGUFZEX’-Sitzgurt
Art. 7246 / Art. 7346 / Art. 7446 (hinten mit einem Schloss)
Verwendungszweck:
- zur StUtzung und Positionierung von Patienten in Rollstihlen und

anderen geeigneten Sitzgelegenheiten
- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Befestigung hinter der Rickenlehne mit einem Schloss

Bestehend aus:

1 SEGUFIX’-Sitzgurt (hinten mit Schloss)
2 SEGUFIX®-Schidsser

1 SEGUFIX®-Schlissel

GroBen: S/ M/L
Versionen: Grundausfuhrung / f
Einzelteil: Art. 7146 (ohne Schloss und Schiissel)

SEGUFIX’-Sitzgurt — 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

Art. 7246 I & Art. 7346 = Art. 7446 & i
y J

Sitzgurt Sitzgurt — Sitzgurt
kmi’[ Magnetschloss-System schwarz mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System /
Preise: siehe Preisliste Seite 17, 18 HMV:  Hilfsmittelnummer

40



HMV: 18.99.99.0906

Art. 7250 I &
Sitzgurt mit Schrittgurt

mit Magnetschloss-System schwarz

o
SEGUFZEX’-Sitzgurt mit Schrittgurt
Art. 7250 / Art. 7350 / Art. 7450 (hinten mit Schnappverschluss)

Verwendungszweck:

- zur StUtzung und Positionierung von Patienten in Rollstlihlen und
anderen geeigneten Sitzgelegenheiten

- verhindert das Herabrutschen des Patienten von der Sitzflache

- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Befestigung hinter der Rickenlehne mit Schnappverschluss,
der Schnappverschluss ist bis max. 70 kg belastbar

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Sitzgurt mit Schrittgurt (hinten mit Schnappverschluss)
1 SEGUFIX’-Schloss

1 SEGUFIX’-Schlissel
GroBen: S/ M/ L
Einzelteil: Art. 7150

Versionen: Grundausfihrung / f (ohne Schloss und Schilissel)

SEGUFIX’-Sitzgurt mit Schrittgurt — 3 Verschluss-Systeme zur Auswalhil:

Art. 7350 ® Art. 7450 7 i
Sitzgurt mit Schrittgurt A Sitzgurt mit Schrittgurt -

mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System

O

verlangert werden.

Verlangerungsgurt mit Osen fiir Schloss-Systeme,

SEGUFIX’-Sitzgurte kénnen mit SEGUFIX"- “
Verlangerungsgurten hinter der Rickenlehne o o)

\
\
g o o oo g‘

Verlangerungsgurt mit Schnappverschluss fur

Produkte mit Schnappverschluss.

Art. 3144 mit Osen Art. 3745 mit Schnappverschluss
(Seite 26) (Seite 26)

Art. 7256 I @
Sitzgurt mit Schrittgurt

mit Magnetschloss-System schwarz

o
SEGUFZEX’-Sitzgurt mit Schrittgurt
Art. 7256 / Art. 7356 / Art. 7456 (hinten mit einem Schloss)

Verwendungszweck:

- zur StUtzung und Positionierung von Patienten in Rollstihlen und
anderen geeigneten Sitzgelegenheiten

- verhindert das Herabrutschen des Patienten von der Sitzflache

- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Befestigung hinter der Rickenlehne mit einem Schloss

Bestehend aus:

1 SEGUFIX’-Sitzgurt mit Schrittgurt (hinten mit Schloss)
2 SEGUFIX®-Schidsser

1 SEGUFIX®-Schliissel

S/M/L

Versionen: Grundausfihrung / f

GroBen: Einzelteil: Art. 7156

(ohne Schloss und Schiissel)

SEGUFIX’-Sitzgurt mit Schrittgurt - 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

e,

Art. 7356 b

Sitzgurt mit Schrittgurt A
mit Dreh-Magnetschloss-System griin

Art. 7456

er"“. i
Sitzgurt mit Schrittgurt -

mit Steckschloss-System

Preise: siehe Preisliste Seite 17,18, 19

HMV:  Hilfsmittelnummer

41

Transport-System Mobile-Fixierung Akut-System Zusatz-Gurte Bandagen-System Verschluss-Systeme
Art. 5204/r - 5745 Art. 4212/r - 4415/r Art. 3110/r - 3745

Sitzgurt-System

Zubehor / Schaffelle

Art. 1204 - 1417

Art. 2203 - 2905

Art. 7240 - 7780 Art. 6040 - 6760

Art. 8010 - 8029



o
SEGUFZX’-Sitzgurt-System

o
SEGUFZX’-Sitzgurt mit Oberschenkelmanschetten
Art. 7260 / Art. 7360 / Art. 7460 (hinten mit Schnappverschluss)

Verwendungszweck:

- zur StUtzung und Positionierung von Patienten in Rollstlihlen und
anderen geeigneten Sitzgelegenheiten

- verhindert das Herabrutschen des Patienten von der Sitzflache

- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Befestigung hinter der Rickenlehne mit Schnappverschluss,
der Schnappverschluss ist bis max. 70 kg belastbar

Bestehend aus:

1 SEGUFIX- Sitzgurt mit Oberschenkelmanschetten (hinten mit Schnappverschluss)
3 SEGUFIX®-Schidsser

1 SEGUFIX’-Schlissel

GroBen: S /M /L Einzelteil: Art. 7160
HMV:  18.99.99.0906 Versionen: Grundausfihrung / f (ohne Schloss und Schliissel)

SEGUFIX’-Sitzgurt mit Oberschenkelmanschetten — 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

Art. 7260 I @ Art. 7360 ot Art. 7460 I i

Sitzgurt mit Oberschenkelmanschetten Sitzgurt mit Oberschenkelmanschetten Sitzgurt mit Oberschenkelmanschetten
mit Magnetschloss-System schwarz mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System

S 380 - 520 mm
M 500 - 720 mm
Grundausfiihrung L 580 - 880 mm
i Flausch, fijr sensible Haut, Tabellen: ca. MaBe — bis zu
100 % reine Baumwolle 8 % Schrumpfung maglich
(Gurte sind nicht vorgewaschen) Produktabbildung

o
SEGUFZEX’-Sitzgurt mit Oberschenkelmanschetten
Art. 7266 / Art. 7366 / Art. 7466 (hinten mit einem Schloss)

Verwendungszweck:

- zur StUtzung und Positionierung von Patienten in Rollstihlen und
anderen geeigneten Sitzgelegenheiten

- verhindert das Herabrutschen des Patienten von der Sitzflache

- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Befestigung hinter der Rickenlehne mit einem Schloss

Bestehend aus:

1 SEGUFIX’-Sitzgurt mit Oberschenkelmanschetten (hinten mit Schloss)
4 SEGUFIX’-Schldsser

1 SEGUFIX’-Schlissel

Groen: S /M /L Einzelteil: Art. 7166
Versionen: Grundausfihrung / f (ohne Schloss und Schliissel)

SEGUFIX’-Sitzgurt mit Oberschenkelmanschetten — 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

= %
Art. 7266 I @ Art. 7366 ) Art. 7466 N
Sitzgurt mit Oberschenkelmanschetten Sitzgurt mit Oberschenkelmanschetten Sitzgurt mit Oberschenkelmanschetten
kmi’[ Magnetschloss-System schwarz mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System /
Preise: siehe Preisliste Seite 17, 18 HMV: Hilfsmittelnummer
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Produkte mit
Klettverschluss

HMV:  18.99.99.0906

o
SEGUFZEX’-Sitzgurt Klett
Art. 7740 (hinten mit Schnappverschluss)

Verwendungszweck:

- zur StUtzung und Positionierung von Patienten in Rollstihlen und
anderen geeigneten Sitzgelegenheiten

- keine Fixierung, da Klettverschluss — zu beachten ist:
Wenn sich der Patient nicht selbstandig befreien kann, ist dieses Produkt
aus juristischer Sicht eine freiheitsentziehende MaBnahme.

Befestigung hinter der Rickenlehne mit Schnappverschluss,
der Schnappverschluss ist bis max. 70 kg belastbar

Voraussetzung fiir Anwendung:
- der Klettverschluss am Bauchgurt muss mindestens 250 mm Uberlappen

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Sitzgurt Klett
(hinten mit Schnappverschluss)

GroBen: S/ M/ L /

Tabellen: ca. MaBe - bis zu

S 140 mm | 520 - 820 mm 700 - 1500 mm 700 - 1150 mm 8 % Schrumpfung méglich
M 140 mm | 800 - 1200 mm 700 - 1500 mm 700 - 1150 mm (Gurte sind nicht vorgewaschen)
L 140 mm 1160 - 1560 mm 700 - 1500 mm 700 - 1150 mm

Das SEGUFI

MO

X°-Sitzgurt-System kann mit folgenden Produkten erweitert werden:

(Beispiel mit
SEGUFIX*- SEGUFIX*- SEGUFIX*- SEGUFIX"-
Handmanschette FuBhalterung FuBhalterung Magnetschloss-
Transport Klett Transport Klett Transport System schwarz)
(Art. 7770) (Art. 7780) (Art. 7280) S

informationen
siehe Seite 44

HMV: 18.99.99.0906

~

o
SEGUFZEX’-Sitzgurt mit Schrittgurt Klett
Art. 7750 (hinten mit Schnappverschluss)

Verwendungszweck:

- zur StUtzung und Positionierung von Patienten in Rollstihlen und
anderen geeigneten Sitzgelegenheiten

- verhindert das Herabrutschen des Patienten von der Sitzflache

- keine Fixierung, da Klettverschluss — zu beachten ist:
Wenn sich der Patient nicht selbstandig befreien kann, ist dieses Produkt
aus juristischer Sicht eine freiheitsentziehende MaBnahme.

Befestigung hinter der Rickenlehne mit Schnappverschluss,
der Schnappverschluss ist bis max. 70 kg belastbar

Voraussetzung fir Anwendung:
- der Klettverschluss am Bauchgurt muss mindestens 250 mm Uberlappen

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Sitzgurt mit Schrittgurt Klett
(hinten mit Schnappverschluss)

GréBen: S /M /L

j

Preise: siehe Preisliste Seite 17,18, 19 HMV:  Hilfsmittelnummer
43

Transport-System Mobile-Fixierung Akut-System Zusatz-Gurte Bandagen-System Verschluss-Systeme
Art. 5204/r - 5745 Art. 4212/r - 4415/r Art. 3110/r - 3745

Sitzgurt-System

Zubehor / Schaffelle

Art. 1204 - 1417

Art. 2203 - 2905

Art. 7240 - 7780 Art. 6040 - 6760

Art. 8010 - 8029



o
SEGUFZX’-Sitzgurt-System

k 160 - 240 mm

0
SEGUFZEX’-Handmanschette Transport Klett
Art. 7770

Verwendungszweck:

- zur Positionierung der Hande an Armlehnen von Rollstiihlen und
anderen geeigneten Sitzgelegenheiten

- keine Fixierung, da Klettverschluss — zu beachten ist:
Wenn sich der Patient nicht selbstandig befreien kann, ist dieses Produkt
aus juristischer Sicht eine freiheitsentziehende MaBnahme.

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Handmanschette Transport Klett (fir eine Hand)

J

220 - 300 mm

-

o
SEGUFZEX’-FuBhalterung Transport Klett
Art. 7780

Verwendungszweck:

- zur Positionierung der FlBe an Rollstihlen und anderen
geeigneten Sitzgelegenheiten

- keine Fixierung, da Klettverschluss — zu beachten ist:
Wenn sich der Patient nicht selbstandig befreien kann, ist dieses Produkt
aus juristischer Sicht eine freiheitsentziehende MaBnahme.

Befestigung am Rollstuhl mit Schlaufenverschluss
(Umfang: ca. 800 mm - 1000 mm)

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-FuBhalterung Transport Klett (fiir beide FiiBe)

~

J

Tabellen: ca. MaBe — bis zu 8 % Schrumpfung méglich (Gurte sind nicht vorgewaschen)

S 170 - 250 mm
M 220 - 300 mm
L 270 - 330 mm

Art. 7280 I @

FuBhalterung Transport
mit Magnetschloss-System schwarz

o
SEGUFZEX’-FuBhalterung Transport
Art. 7280 / Art. 7380 / Art. 7480

Verwendungszweck:

- zur Positionierung der FlBe an Rollstihlen und anderen
geeigneten Sitzgelegenheiten

- zur Anwendung von freiheitsentziehenden MaBnahmen

Befestigung am Rollstuhl mit einem Schloss
(Umfang: ca. 680 mm - 1120 mm)

Bestehend aus:

1 SEGUFIX’-FuBhalterung Transport (fir beide FiiBe)
3 SEGUFIX’-Schldsser

1 SEGUFIX’-Schllissel

GroBen: S/ M/ L

Einzelteil:  Art. 7180 (flr beide FlBe) (ohne Schloss und Schliissel)

SEGUFIX -FuBhalterung Transport — 3 Verschluss-Systeme zur Auswahl:

Art. 7380 - Art. 7480 & f
FuBhalterung Transport A FuBhalterung Transport -
mit Dreh-Magnetschloss-System griin mit Steckschloss-System

Preise: siehe Preisliste Seite 17, 18, 19
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o
SEGUFZEX°-Zubehor

o Pflegeanleitung fir e —
\ ; Schaffelle siehe Seite 11 )

-

Abb. mit SEGUFIX"-Magnetschloss-
System schwarz

o
SEGUFZEX"-Schaffell-Einlage fiir SEGUFIX’-Standard
Art. 8012
Anwendung in Kombination mit:

- SEGUFIX"-Standard mit Schrittgurt, Abb. links (Seite 16)
- SEGUFIX"-Standard mit Oberschenkelmanschetten (Seite 18)

Eigenschaften:

N

. . Lange Umfang
- hautfreundlich GroBe| piiage Taille
- temperaturausgleichend zu jeder Jahreszeit s 960 mm | 520 - 820 mm
- schnelle Aufnahme und Abgabe von M 1310 mm | 800 -1200 mm
Transpirationsfeuchtigkeit L 1620 mm |1160 -1560 mm
Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Schaffell-Einlage fir SEGUFIX"-Standard
GroBen: S/M/L
(entsprechend der GréBe der SEGUFIX"-Standard wahlen)

y

Tabelle: ca. Mal

Be

o
SEGUFZX’-Schaffell-Bettauflage
Art. 8010

Eigenschaften:

- hautfreundlich

- temperaturausgleichend zu jeder Jahreszeit

- schnelle Aufnahme und Abgabe von Transpirationsfeuchtigkeit
- GroBe: ca. 900 mm x 1800 mm

Bestehend aus:
1 SEGUFIX"-Schaffell-Bettauflage

N

\

SEGUFgX®-SchaffeII-Rollstuhlauflage
Art. 8011

Eigenschaften:

- hautfreundlich

- temperaturausgleichend zu jeder Jahreszeit

- schnelle Aufnahme und Abgabe von Transpirationsfeuchtigkeit
- GroBe: ca. 400 mm x 1000 mm

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Schaffell-Rolistuhlaufiage

MO

Wissenswertes liber medizinische Schaffelle Weitere positive Eigenschaften von Naturfellen

Naturfelle sind hautfreundlich, da sie aus einer &hn- e Sofortige Aufnahme von Transpirationsfeuchtigkeit und sieben-

lichen Grundsubstanz wie die menschliche Haut mal schnellere Abgabe an die Luft als Synthetik. Kérpergifte,

bestehen. Sie sind angenehm bei sensibler Haut. die mit dem SchweiB ausgeschieden werden, werden abgebaut.

Arzte empfehlen Naturfelle besonders bei
Wundliegen, Allergien, Nervenschmerzen,

e Als Naturprodukte haben sie eine selbstreinigende Wirkung.
e Naturfell verfugt Uber ,Eigenwarme” und fuhlt sich nie kalt an,
die natUrliche Atmung der Haut ist gewahrleistet.

Nervositat, Kreislaufstérungen, Rheuma, Ischias, e Temperaturausgleichend, daher fir Sommer und Winter geeignet.

Ruckenschmerzen und Gliederschmerzen.

¢ Keine statische Aufladung.

Preise: siehe Preisliste Seite 19

Sitzgurt-System Transport-System Mobile-Fixierung Akut-System Zusatz-Gurte Bandagen-System Verschluss-Systeme
Art. 5204/r - 5745 Art. 4212/r - 4415/r Art. 3110/r - 3745

Art. 7240 - 7780

Zubehor / Schaffelle

Art. 1204 - 1417

Art. 2203 - 2905

Art. 6040 - 6760

Art. 8010 - 8037



o
SEGUFZEX°-Zubehor

-

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Transport-Tasche

N\

0
SEGUFZX’-Transport-Tasche
Art. 8014

Verwendungszweck:

- bietet Platz fir mehrere SEGUFIX*-Systeme zur Aufbewahrung auf den
einzelnen Stationen

- schitzt SEGUFIX®-Produkte

- praktisch fir den Transport, z. B. zwischen Stationen, fir Schulungszwecke

Eigenschaften:

- separate Facher an beiden Seiten

- Schulterriemen (abnehmbar) und Handgriffe
- GroBe: ca. 620 mm x 320 mm x 280 mm

- Farbe: schwarz (weiBer SEGUFIX"-Schriftzug)

-

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Bereitschaftstasche
(ohne Inhalt)

o
SEGUFZX’-Bereitschaftstasche
Art. 8015

Verwendungszweck:

- griffbereit auf einen Blick fur den schnellen Einsatz

- schitzt SEGUFIX"-Produkte

- Ubersichtliche Aufoewahrung wichtiger SEGUFIX"-Produkte
(z. B. ein SEGUFIX*-Transport-System, ein Akut-System usw.)

- platzsparende Lagerung, mehrere Taschen kdnnen Ubersichtlich
gestapelt werden

Eigenschaften:

- Féacher: fir SEGUFIX"-Handbuch, zusatzliche Schidsser
und Schllssel usw.

Schulterriemen (abnehmbar) und Handgriff

- Tasche gepolstert

GroBe: ca. 420 mm x 260 mm x 100 mm

Farbe: rot / schwarz (weiBer SEGUFIX"-Schriftzug)

Bestehend aus:
1 Anti-Rutsch-Auflage

HMV: 22.29.01.2017

N\

Anti-Rutsch-Auflage
Art. 8017

Verwendungszweck:

- verhindert, dass schwache Patienten vom Sitz rutschen

- eignet sich hervorragend fur den Einsatz auf: Stthlen, Pflegestihlen, Rollstihlen,
Betten, Burostihlen usw.

- lasst sich leicht in Pfeilrichtung verschieben und vereinfacht damit die
Positionierung des Patienten

- nicht fUr unruhige Patienten geeignet

- in feuchtem Zustand funktioniert die Anti-Rutsch-Auflage nicht

Pflegehinweise:
- keinen Weichspuler oder Chlor verwenden
- kann nicht desinfiziert werden
- muss nach dem Waschen vollstandig trocken sein, um die Funktion
zu gewabhrleisten
- Trockner geeignet (niedrige Temperaturen)
- maximale Belastung: 150 kg
- GroBe: ca. 370 mm x 430 mm 80°

Preise: siehe Preisliste Seite 19 HMV:  Hilfsmittelnummer
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HMV:  19.40.02.3007
PHMV:  50.45.02.3007

o
SEGUFEX’-Aufrichter
Art. 8016
Verwendungszweck:

- zur ergonomischen und wirbelsdulenschonenden Aufrichtung
des Oberkorpers

Gesamtlange: ca. 1600 mm
(bis zu 8 % Schrumpfung mdglich, Gurte sind nicht vorgewaschen)

Bestehend aus:
1 SEGUFIX"-Aufrichter

-

SEGUFEX*-Lehrfilm
Art. 8018/D

Verwendungszweck:
- zeigt die korrekte Anwendung der SEGUFIX"-Produkte
- flr Schulungszwecke empfohlen

Eigenschaften:

- Produktauswahl direkt aus dem MenU mdéglich
- Filmlange insgesamt ca. 170 Minuten

- PAL Version

Bestehend aus:
1 SEGUFIX -Lehrfim (auf DVD)

o
SEGUFZX°-Handbuch
Art. 8019/D / Art. 8029/D

Verwendungszweck:
- Gebrauchsanweisungen der SEGUFIX"-Produkte, jeder Handgriff wird
anschaulich und ausfuhrlich erklart

Eigenschaften:

- DIN A5 Format, schwarz-weiss Abbildungen

- Art. 8019/D: Handbuch gedruckt in Heftformat

- Art. 8029/D: Handbuch in digitaler Form (als PDF-Datei)

Bestehend aus:
1 SEGUFIX"-Handbuch

SEGUFgX®-Wéschenetz

Art. 8022

Verwendungszweck:

- schont das Gurtmaterial beim Waschvorgang
GroBe: ca. 600 mm x 400 mm

Bestehend aus:
1 SEGUFIX’-Waschenetz mit Kordelstopper

Preise: siehe Preisliste Seite 19 HMV:  Hilfsmittelnummer

PHMV: Pflegehilfsmittelnummer

ﬁ

Sitzgurt-System Transport-System Mobile-Fixierung Akut-System Zusatz-Gurte Bandagen-System Verschluss-Systeme
Art. 5204/r - 5745 Art. 4212/r - 4415/r Art. 3110/r - 3745

Art. 7240 - 7780

Zubehor / Schaffelle

Art. 1204 - 1417

Art. 22083 - 2905

Art. 6040 - 6760

Art. 8010 - 8029
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